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(Pros[ov / Soreword

Hrvatski plemicki zbor (HPZ) usao je u svoju zrelu fazu djelovanja. Iza nas je 10. obljet-
nica od njegova utemeljenja a ove godine obiljezavamo 10. obljetnicu izdavalastva HPZ-
a. Razlog za zadovoljstvo. Od prvog broja do redovitog izdavanja Glasnika Hrvatskog
plemickog zbora (157), dva sveska priloga za Zbornik plemickih obitelji HPZ-a (242),
Zbornika znanstvenog kolokvija HPZ-a (117) i najnovijeg Biltena HPZ-a (2). Zbrojimo
li stranice svih ovih izdanja danih u zagradama slijedi 516 stranica tekstova o Hrvatskom
plemickom zboru, njegovim ¢lanovima, precima ¢lanova Hrvatskog plemickog zbora
koji su dio nase povijesti i drzavnosti.

I dok iznosimo ove impresivne podatke o izdanjima Hrvatskog plemic¢kog zbora u
pripremi je novi broj Glasnika HPZ-a i tre¢i svezak priloga za Zbornik plemickih obitelji
HPZ-a, novih 150 stranica rada HPZ-a.

Djelovanje Hrvatskog plemickog zbora u svojoj bogatoj lepezi ima redovite tribine
s temama od interesa za ¢lanstvo. Skraceni prikaz tema na tribinama HPZ-a donosi ovaj
broj Glasnika HPZ-a. Tribine su dobro prihvacene i ugodno mjesto druzenja ¢lanova i
njihovih prijatelja uz sokove i fornetice. To nije sve.

Obilazak dvoraca Hrvatskog Zagorja u organizaciji HPZ-a i stru¢no vodstvo prof.
N. Neki¢ nezaboravan je dogadaj o ¢emu vise u ovom broju Glasnika. Slijede Novogo-
di$nji domjenci, sijela srijedom i jo§ mnogo toga. I u nadolaze¢om razdoblju planirani
su bogati programi druzenja §to je vidljivo u Programu rada HPZ-a.

Rezultat koji ohrabruje je rast broja ¢lanova koji se od utemeljenja udeseterostrucio
i dosegnuo broj od 181 ¢lanova. U susret 10. sjednici Velikog plemickog vijeca HPZ-a
ulazimo s optimizmom i rijesiti probleme financiranja i radnog prostora.

Molimo ¢lanstvo, da prema svojim moguénostima doda svoj obol napretku Zboru!

Urednistvo
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Plemenite obitelji, dragi ¢lanovi i prijatelji, gospode i gospodo!

Dnevni red

10.00-11.00
11.00-12.00

12.00-13.00

13.00-13.15

13.15.-13.30

13.30-13.45
13.45-14.15

14.15-14.30
14.30-15.30

15.30-16.00
20.00

Pozivamo Vas na

10. izbornu sjednicu (Jelikog plemickog vijeca

(Hrvatskog p[emi’kog zbora

a povodom 13 godina rada

Sjednica ce se odrzati u prostorijama
HRVATSKOG POVIJESNOG MUZEJU U ZAGREBU
Matos$eva 9 u subotu 12. travnja 2008. s pocetkom u 11 sati

okupljanje i registracija u¢esnika

Otvorenje sjednice, (novi ceremonijal)
pozdravna rije¢, i biranje radnih tijela Sjednice
predsjednik Ivo pl. Durbesi¢

Izvjestaj o radu Zbora

» Opcenito kancelar : I. pl. Celio Cega

« Financijski izvjestaj rizni¢ar: Z. pl. Valjak

« Izvjestaj Nadzornog odbora predsjednik : T. pl. Kallay

« Izvjestaj Suda casti predsjednik: M. pl. Prelogovi¢

« prijedlog razrje$nice dosadasnjim ¢lanovima radnih tijela Zbora
Izmjene Statuta — Povecanje broja ¢lanova Plemickog stola od 11 na
17 i ¢lanak o himni
Prijedlog izbora novih ¢lanova radnih tijela Zbora za idu¢e mandatno
razdoblje
kratka pauza
KONCERT HRVATSKOG PJEVACKOG DRUSTVA »SLAVULJ«
PETRINJA (utemeljeno 1864. g.) MUSKI VOKALNI ANSAMBL
»PETRINJSKI SLAVULJI«, ANTONIA IVKOVIC, sopran i ROBERT
JAKICA glasovir, a POD VODSTVOM J. PL. DEGL IVELLIA
Izbor - Plan rada za idu¢e mandatno razdoblje
Prijedlog za prijem novih ¢lanova i odluka o prijemu
Protonotar i herold: Z. pl. Barabas
« Sve¢ana podjela povelja novim ¢lanovima (novi ceremonijal)
ZAVRSETAK SJEDNICE
Domjenak
Svecana vecera u hotelu Palace
Predsjednik
(Mr.sc. Ivo pl. Durbesi¢)

Zagreb, 12. ozujka 2008.



Noble families, dear members and friends, ladies and gentlemen!

On the grounds of Article 19 of the Statutes of the Croatian Nobility Association

I have the honour to invite you to the

10 session of the (5reat Nobiliary Council
of the Croatian (Nobility Association
on the occasion of its 13" anniversary

Session will be held in the premises of the
CROATIAN HISTORY MUSEUM IN ZAGREB

Matoseva 9 on Saturday, 12 April 2008 with the beginning at 11 a.m.

Agenda
10.00-11.00
11.00-12.00

12.00-13.00

13.00-13.15
13.15-13.30

13.30-13.45
13.45-14.15

14.15-14.45
14.45-15.30

15.30-16.00
20.00

Gathering and registration of participants

Opening of the Session (new ceremonial), Welcoming speech and
election of Working Bodies of the Session President: I. pl. Durbesi¢
Report on HPZ activities

« In General Chancellor: I. pl. Celio Cega

« Financial Report Treasurer: Z. P1. Valjak

o Supervisory Board Report Chairman: T. Kallay

« Court of Honour Report Chairman: M. pl. Prelogovi¢

« Proposal of Release for outgoing members of the Associations’
Managing Bodies

Changes to the Statutes — Increase in number of members of the

Nobiliary Board from 11 to 17, Article on the Anthem

Proposal for new members of the Association’s Managing Bodies for the

next mandate

short break

CONCERT OF THE SINGING QUIRE CONDUCTED BY maestro

J. pl. DEGL IVELLIO

Election — Work plan for the next mandate

Proposal for acceptance of new members and Decision on Acceptance

Protonotary and Herald: Z. pl. Barabas

« Solemn presentation of Diplomas to new members (new ceremonial)

END OF SESSION

Refreshments

Festive evening meal at the Palace Hotel
President
(Mr.sc. Ivo pl. Durbesi¢)

Zagreb, March 12% 2008
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qzxzjeéc’e 0 trogodiénjem radu
Plemickog stola HPZ-a

‘Ivan Celio Cega

kancelar HPZ-a

Rad HPZ-a nakon 9. sjednice Velikog vije¢a protekao je u uobi¢ajenom ritmu redovitih
iizvanrednih mjese¢nih sjednica Plemickog stola, te uglavnom redovitih mjese¢nih dru-
zenja ¢lanstva. Druzenja su bila prigoda za uobic¢ajeno informiranje o radu HPZ-a, uz
obvezni dodatak prigodnih predavanja iz sfere povijesnih zanimljivosti o Zivotu, radu i
znacaju plemickog staleza. Sa zadovoljstvom mozemo konstatirati da su nam sastanci
druzenja dobro posjeceni, te da teme zadovoljavaju interes ¢lanstva.

Takvim prigodama a u okvirima nase tribine »Uloga hrvatskog plemstva u o¢uva-
nju i odrzanju hrvatske nacionalnosti i drzavnosti«, odrzana su slijede¢a predavanja:

« »Laval Nugent, film prof. Vladimira Brnardi¢a, povjesnicara,

« »Licko plemstvo, prof. E. Ljubovi¢,

« »Obitelj Doimi, ¢asni viski plemi¢i i obmanjiva¢«, od Mr.sc. Ive pl. Durbesica,

« »Plemicke povelje Leopolda I.«, prof. Hrvoje Kekez, zatim iz okvira tribine » Upo-
znajmo srodne udruge i institucije«,

o O radu Hrvatskog rodoslovnog drustva, i »Kako do svog rodoslova«, Mladen Pa-
ver, predsjednik HRD-a,

« O djelovanju Hrvatskog grboslovnog i zastavoslovnog drustva te »Grbovi i zasta-
ve Zagreba«, mr.sc. Zeljko Heimer.

Posebni dogadaj bilo je druzenje na obilasku Hrvatskog Zagorja, s tematskim na-
slovom »Po dvorcima Hrvatskog Zagorja«, pod stru¢nim vodstvom i komentarima po-
vjesnicarke prof. Nevenke Neki¢ (posebni prilog).

Rad Plemickog stola, sadrzan je u stalnom razrje$avanju tekucih problema i zada-
taka Plemickog stola i pojedinih radnih tijela. Posebna briga posvecena je kompletiranju
regulativnih akata, pravilnika, kodeksa, postupovnika i sl.



Dovrsen i dostavljen je na prihvacanje Eticki kodeks, po prihva¢enom prijedlogu
autore Davora pl. IvaniSevi¢a i Vladimira pl. Kurelca.

Plemicki stol je inicirao izradu Ceremonijala HPZ-a, obrednika sve¢anih sjednica
Velikog vije¢ca HPZ-a, uvodenjem svecarskog znakovlja, inventara i ponasanja. Prijedlog
je osmislio i napisao na$ uvazeni clan mo. Josipa pl. degl’ Ivellia, a kona¢no ¢e se usvoji-
ti nakon ocjene njegove primjenjivosti u raznim moguc¢im okolnostima.

Dovrsen je i prihvacen konacni izgled znamena (znaka) HPZ-a, za osobnu upora-
bu. Znak je grb primjerene velic¢ine za nosenje na reveru sakoa, a providen je brojem re-
gistracije ¢lana u popisu ¢lanstva.

Nastavljena je dobra suradnja s Hrvatskim institutom za povijest, kao i od njih pred-
lozenih povjesnicara i institucija. Kao osoba za stalni kontakt s HPZ-om Institut je odre-
dio znanstvenu suradnicu dr. sc. Marija Karbi¢. Institut je predlozio znanstveni okvir za
izbor nama interesantnih predavanja na temu »Uloga hrvatskog plemstva u o¢uvanju i
odrzavanju hrvatske nacionalnosti i drzavnosti«. Zbor ga je prihvatio kao tematski temelj
tribine, koju nastojimo odrzavati mjese¢no prilikom nasih druzenja.

Uspostavljeni su stalni kontakti i suradnja i s drugim srodnim institucijama i drus-
tvima, Hrvatskim povijesnim muzejom, Hrvatskim drzavnim arhivom, Hrvatskim ro-
doslovnim drustvom »Ivan Ritter Vitezovi¢«, Hrvatskim grboslovnim i zastavoslovnim
drustvom, kao i pojedinim osobama koje stru¢no i znanstveno odgovaraju toj sferi nasih
interesa.

Hrvatski drzavni arhiv je ve¢ prije objavio predmet njihova interesa, kroz registra-
cijuiupute o zastiti vrijednih povijesnih dokumenata i predmeta u privatnom vlasnistvu
naseg ¢lanstva. Prostor za suradnju je u tom smislu otvoren i o¢ekujemo konkretizaciju,
medutim inicijativa se ocekuje od naseg ¢lanstva.

Hrvatski povijesni muzej je izrazio interes i volju ponuditi svoju stru¢nu uslugu i
prostor, u organizaciji izlozbe vrijednih arhivalija i predmeta, koji su u privatnom posje-
du nadeg clanstva. S odredenim saznanjem o koli¢ini i kvaliteti takve materije, ve¢ smo
zapoceli i pripremne razgovore.

Ostvarena je suradnja s Hrvatskim glazbenim zavodom i dogovorena visegodisnja
suradnja s po jednim predavanjem i koncertom u prostorijama Kluba HGZ. svake godi-
ne o muzicarima plemi¢ima.

Sto se tice prijema u ¢lanstvo CILANE-a, nakon pod nosenja nase prijave, te odre-
denih susreta i kontakata, nastupio je odredeni zastoj. Smatramo uputnim ne forsirati
sam prijem, odnosno svima dati vremena za medusobno upoznavanje. Uputno je izvje-
$¢ivati ih barem godisnje o svim nasim djelatnostima.

Izdavanjem naseg vlastitog casopisa (Glasnika), nazalost zbog financijskih nemogu¢-
nosti jo$ uvijek godi$njaka, te zapocetog Zbornika plemickih obitelji, nastojimo pokriti
odredeni informativni prostor i prezentirati nase djelovanje. To medutim nije dostatno za
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neposredno izvje$¢ivanje naseg clanstva, te smo odlucili zapoceti s dvomjese¢nim izda-
vanjem biltena. Kao zanimljivost, da pri tiskovnim informacijama mogu postojati i izne-
nadujuci odjeci, svjedoci i jedno izvjesce o prosloj 9. sjednici Velikog vije¢ca HPZ-a u Spli-
tu, objavljeno u internacionalnoj reviji o viteskim redovima »Svijet viteza« (»Il Mondo del
Cavaliere», Rivista Internazionale sugli Ordini Cavalleresci). Radi se o tromjesecnoj znan-
stvenoj publikaciji o povijesti viteskih redova, koja se izdaje u Bologni.

Moramo dakako poraditi na na$oj prezentaciji putem elektronickih medija, jer je
to najbrzi put informiranja i s najdaljim dometom. S obzirom na to da je ve¢ina ¢lanstva
informaticki opremljena, sve radne informacije $alju se elektronskom postom. Posredo-
vanjem naseg ¢lana plemenitog gospodina Raiznera u Svicarskoj, prisutni smo putem
interneta i na tom prostoru. U tom smislu mnogo oc¢ekujemo i od kona¢nog uredenja
nase Web stranice, §to je upravo u tijeku.

MKIR
| B redovnl B pridruieni |

Broj ¢lanova tijekom godina

Hrvatski plemicki zbor je u konstantnom blagom porastu ¢lanstva, $to nam svaka-
ko ¢ini zadovoljstvo, medutim prosjecna dob novih ¢lanova je jo$ uvijek relativno visoka,
$to bi kroz nekoliko godina moglo stvarati poteskoce u kadrovskim izborima. Ove go-
dine je primljeno 20 novih ¢lanova, od kojih nam je za utjehu ¢ak 8 mladih.

Nazalost rastali smo se i od trojice nasi uglednih ¢lanova, gospode Igora pl. Borelli-
ja iz Zadra, Maria pl. Zmajevica iz Zagreba i Mihe pl. Tartaglie iz Splita. Zadrzati ¢emo
ih u trajnom sje¢anju, a Gospodnjoj milosti preporu¢amo njihove duse.

Nastojanjem HPZ-a da se aktiviraju lokalne podruznice, Zeli se omoguditi cjeloku-
pnom ¢lanstvu donekle ravnopravno sudjelovanje u radu. Zivotnost takvih podruznica



ovisi o brojnosti ¢lanstva, ali i agilnosti i umjesnosti pojedinaca. Potrebno je naravno i
vrijeme za stasanje. Osnovana je tako podruznica u Osijeku, koja se za sada jo$ nije po-
kazala dovoljno aktivnom. U Splitu je ve¢ otprije postojala neformalna relativno eksklu-
zivna podruznica. Izvrstan i svake hvale vrijedan uspjeh pokazala je organizacijom pros-
logodisnje 9. sjednice Velikog plemickog vijeca u Splitu, koja je vjerujemo svima ostala
u izvanrednom sjec¢anju. Zbog veceg broja clanstva rasprostranjenog na podrucju Split-
sko-dalmatinske i Dubrovacko-neretvanske zupanije (juzno od Trogira, ukljucujudi i
pripadajue otocje), podrzana je inicijativa za osnivanje i druge, specifi¢no $ire dalma-
tinske podruzZnice sa sjediStem takoder u Splitu, koje je osnutak (15. 03. 2008.) upravo
izvrSen.

Izdvojeni rad mladezi HPZ-a nije jo$ afirmiran, $to tumacimo naprosto nedovolj-
nom kriticnom masom.

Rad Plemickog stola obvezujudi je jednom mjese¢no, medutim prakticno se odrza-
va svake srijede. Kako je rad javan i otvoren za sve ¢lanove, broj prisutnih je u pravilu
$iri od ¢lanstva Plemickog stola. Uz redovnu problematiku obavljaju se »u hodu« isto-
vremeno i zadaci pojedinih odbora. Tako je taj rad od obveze prerastao u ocito zeljeno
stalno druzenje.

Stalna nasa potreba za vlastitim prostorima, ostaje nam i dalje neostvariva. Gosto-

primstvom Paneuropske unije, sve su nam potrebe za sada vi$e nego zadovoljene. Kori-
stimo ovu priliku izraziti im nasu zahvalnost.

Slika s osnivackog sastanka
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Na koncu ovog sazetog prikaza rada HPZ-a, osvréemo se i na financiranje toga ra-
da. Sveukupne aktivnosti, nase izdavacke zelje i ostale potrebe, kao i rezijski neizbjezni
troskovi koristenja prostora, predstavljaju za nas velike ukupne financijske izdatke.
Osnovni prihod predstavljaju i nadalje nase ¢lanarine, povecane porastom broja ¢lanstva,
medutim one nisu dovoljne. Koriste¢i maksimalno osobna poznanstva i slicne kanale,
jedva nekako uspijevamo pokriti rashode. Nastojimo se odrzavati na nivou pozitivne
nule. Pronalazenje nekih stalnih sponzora, pa ma kako skromni bili nasi zahtjevi, stalna
nam je preokupacija, ali ih nema i svaki put kao da kre¢emo iznova. Nase zahtjeve i za-
molbe opravdavamo vaznosc¢u i ozbiljno$¢u naseg proklamiranog programa, koji smo
prije naveli, i s kojim jedino obrazlazemo i vaznost opstojnosti nase udruge. Duznost
nam je ovdje izdvojiti i sa zahvalno$¢u spomenuti, kao nase vjerne sponzore, firme »Kon-
car-Elektroindustrija«, Hrvatska elektroprivreda, »Dalekovod«, »Laser plus«, te nase ¢la-
nove plemenitu gospodu Dragani¢-Vrancic¢ i plemenitu gospodu M. Makanca, Lj. Rai-
znera, P. Sorgo-Miro$evi¢ E. Vrkljana, M. Vuceli¢a. Molimo nase ¢lanstvo da shodno
svojim moguc¢nostima i poznanstvima ugradi svoj obol.

Osvrt na proteklo trogodisnje mandatno razdoblje rada Plemickog stola HPZ-a

Izborom sadasnjih ¢lanova radnih tijela Zbora 2005. godine, predsjednik Ivo pl. Durbe-
$i¢ formulirao je na temelju Strategije razvoja i Programa rada, Operativni plan rada za
navedeno mandatno razdoblje 2005.-2008. godine. Formulirao ga je u 9 to¢aka kako sli-
jede:
1. Organizacija sjednica Velikog plemickog vijeca
Sve tri uspjesno su realizirane, posebno svecana sjednica povodom 10 godina
rada i kona¢no sjednica kojoj nazo¢imo.
2. Povecanje broja ¢lanova
Tijekom tri godine povecao se broj ¢lanova za 50 % i sada nas ima 181 redovnih
i4 pridruzena ¢lana
3. U¢lanjenje u europsko udruzenje plemstva - CILANE
Sve su radnje i kontakti s nase strane poduzeti, a konacno rjesenje prepustamo
udruzi CILANE-a i za sada naravno vremenu.
4. Organizacija mjese¢nih druzenja ¢lanstva s predavanjima, svake prve srijede u

mjesecu.

Vjerujemo da smo kroz protekle tri godine u potpunosti usli u taj ritam, a po-
sje¢enost nam potvrduje uspjesnost i zadovoljstvo ¢lanstva. Odrzano ukupno
29 druzenja.

5. Izdavanje Glasnika kao godi$njaka, tiskanje Heraldickog zbornika ¢lanova ple-
mickog zbora, te izdavanje Biltena kao dvomjese¢nika.



10.

Glasnik se redovito izdaje prigodom sjednica Velikog vijeca, po sadrzaju sve bo-
gatiji kako dogadanjima, tako i prikazima odrzanih tematskih predavanja. Iz-
dana su tri Glasnika

Heraldicki zbornik je poceo izlaziti u nastavcima, s prikazima plemickih rodo-
va, shodno dovr$enju tekstualnih i dostupnih slikovnih materijala. Materija ovi-
si 0o moguénostima iznalazenja povijesno utemeljenih podataka, i sposobnosti-
ma ¢lanova da to prikazu. Izdana su tri volumena zbornika s ukupno opisima
25 obitelji.

Bilten je ove godine s 1. sije¢anjskim brojem, zapoceo s izlazenjem.

. Odrzavanje plemickog informacijskog sustava na WEB stranicama HPZ-a na

internetu.

HPZ je ve¢ i prije bio svojom WEB stranicom prisutan, medutim sa stalnom
potrebom da se unaprijedi i obogati sadrzajem. Obnova je u tijeku i nadamo se
skorom iskoraku.

. Sakupiti, urediti i objaviti na web-site podatke o svim ¢lanovima Zbora

Jedan manji dio je ve¢ obraden, ali jo$ smo daleko od zadovoljavajuceg, da ne
kazemo kona¢nog stanja. Da budemo objektivni taj je posao vrlo tezak ukoliko
nemamo strucnjake i ¢lanove plemickih obitelji, koji su sposobni kvalitetno su-
radivati.

. Unaprijediti i pomagati rad postoje¢ih ogranaka, i osnivati nove ogranke

Ovaj zadatak trazi suradnju, ali i mogucénosti okupljanja na pojedinim lokacija-
ma. Osnovani su ogranci u Osijeku, postoji jedan u Splitu i Zadru, a sada je u
osnivanju jedan $iri regionalni ogranak takoder u Splitu. Za kvalitetan rad i re-
zultate, potreban je protek vremena.

. U Jjetnim mjesecima organizirati zajednicke posjete znac¢ajnim povijesnim lo-

kalitetima, kulturnim dogadanjima te zna¢ajnim prirodnim podru¢jima Hrvat-
ske uz strucno vodstvo.

Organiziran je jedan uspjesan obilazak dvorcima Hrvatskog zagorja u lipnju
2008., a u pripremi je obilazak utvrda Banovine.

Organizacijsko unapredenje rada HPZ-a

Realizirana je zastava i znacke za ¢lanove HPZ-a, napisan je tekst i uglazbljena
himna HPZ-a i kupljen LCD projektor za potrebe HPZ-a. Predvideno je sredi-
vanje arhiva i biblioteke, donosenje pravilnika, kodeksa. Stalno je otvoreno osi-
guranje prostora za rad Zbora. Prostor za rad, pa posljedi¢no sredivanje arhive

i biblioteke, uzajamno je povezano, i izvedeno na razini improvizacije.

S ostalim se zadacima zadovoljavajuce nosimo. M
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(Peveta sjednica (Delikoga
plemickoga vije¢a HPZ-a

(Drago Antoniazzo

potpredsjednik Hrvatskog plemickog zbora

Palaca Starogradske vijecnice

Bio je prekrasan proljetni dan, kako moze sa-
mo biti lijep i topao u nasem Splitu u travnju
2007. godine. Prosto je Steta bilauc¢iu 11 satiu
zgradu, prekrasnoga zdanja, stare gradske
Skupstine gdje se odrzavala IX. sjednica Veli-
koga plemickoga vije¢ca HPZ-a. Mnogobrojni
plemic¢i, delegati ovoga skupa iz cijele Hrvat-
ske, zeljeli su $to duze ostati na proljetnome
suncu ispred zgrade, pozdravljajuci se i zele¢i
jedan drugome dobrodoslicu. Ali kada je pros-
la akademska cetvrt moralo se u¢ii Sjednica je
pocela.

Svi prisutni, njih 60 i 20 gostiju bili su po-
nosni dolaskom na Sjednicu, Zupana Splitsko
dalmatinske Zupanije Ante Sanadera i pokro-
vitelja ovoga skupa splitskoga gradonacelnika
Zvonimira Pulji¢a, koje je posebno pozdravio
otvarajuci Sjednicu, pred prepunom dvora-
nom, predsjednik hrvatskoga plemickoga zbo-
ra, Ivo pl. Durbesi¢. Nakon intoniranja drzavne
himne i usvajanja dnevnoga reda od 9 tocaka,
rije¢ su uzeli cijenjeni visoki gosti, koji su po-
zdravljajuéi prisutne zazeljeli uspjesan rad
Sjednice i izrazili zadovoljstvo $to su hrvatski



plemici izabrali Split za odrzavanje ovoga godi$njega skupa. Izrazili su zadovoljstvo $to
u Hrvatskoj postoji takova organizacija, Hrvatski plemicki zbor, koja okuplja, i objedi-
njuje hrvatsko plemstvo i zalaze za odrzanje nacionalnih i plemickih tradicija za dobro-
bit domovine Hrvatske.

Izvjestaj o radu Zbora od VIIL sjednice do ove, podnio je kancelar Ivan pl. Ivan Ce-
lio Cega, koji je iscrpno izvijestio prisutne o radu Zbora izmedu dvije sjednice i ukazao
na probleme s kojima se Zbor susrece u svome radu. Ipak, naglasio je on, uza sve tesko-
¢eiprobleme prostora za rad i podstanarstvo, Zbor je izvr$io sve zadatke zacrtane u pro-
gramu rada i usvojene na VIII. sjednici Velikoga plemickoga vije¢a HPZ-a.

Sjednica je nastavljena po utvrdenom dnevnom redu.

Nakon prijedloga kancelara Ivana Celio Cege da se rekonstruira Plemicki stol zbog
odlaska nekih ¢lanova jednoglasno je prihvacen prijedlog da se za nove ¢lanove izaberu
Zelimir i Petar Valjak, dok se mjesto notara ostavlja otvorenim. Za predsjednika Suda
Casti izabran je Miroslav pl. Prelogovi¢, a za nove senatore prof. dr. Petar Grisogono i doc.
dr sc Sergio pl. Zergollern.

Financijski izvjestaj koji je podnio rizni¢ar Zelimir pl. Valjak-Kalnicki jednoglasno
je usvojen.

Izvjestaj Nadzornoga odbora koje podnio Tomislav pl. Kallay takoder je jednogla-
SNo usvojen.

Plan rada za idu¢e razdoblje podnosi predsjednik HPZ Ivan pl. Durbesi¢, u kojem
se posebno naglasava uredenje Internet stranice, priprema Zlatne knjige hrvatskoga
plemstva za koju prvenstveno treba prikupiti Sto vise podataka kod ostalih plemic¢kih
obitelji, ¢clanova HPZ-a prikladnih za objavljivanje u III svesku Zbornika te izvrsiti isprav-
ke i dopune koja se odnose na dva ve¢ objavljena sveska, Plemicki stol ¢e raditi i na po-
punjavanju dosjea, pojedinih ¢lanova i obitelji. Osim toga treba i dalje raditi na povezi-
vanju HPZ-a sa europskim plemstvom.

Herold Zlatko pl. Barabas izvijestio je prisutne da je primljeno novih 28 zahtjeva za
prijem u ¢lanstvo HPZ-a od kojih je uredno zaprimljeno sa vaze¢im dokumentima njih
23 dok je za ostale zatrazena dodatna dokumentacija.

Nakon objave imena predlozenih kandidata za nove ¢lanove s kratkom povijesti
obitelji, izvrSeno je glasanje. Svi predlozeni kandidati jednoglasno su primljeni u ¢lan-
stvo HPZ-a. Istima je, nakon toga na sve¢an nacin, uru¢ena Povelja prijema u ¢lanstvo
HPZ-a.

Pitanja i prijedlozi. Pod ovom to¢kom dnevnoga reda, ¢lanovi su postavljali pitanje
od kojih izdvajamo, pitanje izrade znacaka i uvodenja ¢lanskih iskaznica za ¢lanove HPZ.
Predsjednik je obavijestio ¢lanstvo da ¢e znacke biti izradene do X. sjednice Velikoga vi-
jeca. Postavljeno je i pitanje novih prostorija za sjediste HPZ-a u Zagrebu. Odgovoreno
je da se na tome ozbiljno radi i da je gradonacelnik Zagreba Milan Bandi¢ obecao dati
Zboru na raspolaganje prostore grada i financijsku pomo¢.

{asnik Hrvatskog plemickog zbora

G

-
(9,




lasnik Hrvatskog plemickog zbora

G

-
(o)}

U okviru Sjednice odrzan je i Znanstveni kolokvij na kojem su odrzana tri preda-
vanja.

Predavanje o »Problematici prou¢avanja dalmatinskoga plemstva« podnio je dr. sc. S.
Dokoza u kojem je iznio razlike u plemstvu unutar gradskih zidina i onih van njih. U gra-
dovima uz gradskoga priora nalazilo se i gradsko plemstvo od kojega nastaju rodoslovna
stabla. Nakon XIII. stolje¢a, u gradovima se formiraju komune, ¢ije ¢lanstvo sacinjavaju
plemici. Do XIV. stoljec¢a plemstvo u gradovima se zatvara i formira svoje zakone.

Predavanje »Plemstvo Splita« podnio je Mario Kuzmani¢. On dijeli plemice na
izvorne koji su plemicku titulu stekli prije XII. stolje¢a. Za primjer iznosi rodoslovlja obi-
telji Grisogono, Cindro, Tartaglia, Papali i Maruli¢, te plemicke obitelji Cipci. Danas u
Splitu zive potomci plemickih obitelji Cindro, Gisogono i Tartaglia. U drugu grupu spa-
daju agregirani plemici. Od ovih obitelji danas u Splitu Zive potomci obitelji Cambj. U
tre¢u grupu spadaju plemicke obitelji koje su titulu plemstva dobili od Venecije i Austri-
je. To su obitelji Pavlovi¢, Rendi¢, danas Rendi¢ Miocevi¢.

Predavanje »Odnosi gradskoga plemstva i bribirskih knezeva Subi¢a«, podnio je
dr.sc. Damir Karbi¢. Odnos hrvatskih velikasa i dalmatinskih gradova rekao je on, naj-
Ze$ce je razmatrano u hrvatskoj historiografiji. Jedan od tipi¢nih primjera je odnos Su-
bica, bribirskih knezova sa gradskim plemstvom. Ovo se prvenstveno odnosi na utjecaj
ove plemicke obitelji na gradove Split, Trogir, Sibenik, Nin, Omi$ i Zadar, tijekom XIII.
stoljeca sve do kneza Mladena II. Subiéa / 1311.-1313. / Gradovi se mire sa sa vlas¢u Su-

Ucesnici sjednice Velikog plemickog vijeca
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bica jer se nesmetano razvijaju komunalne djelatnosti, vréi se kodifikacija statutarnoga
sustava i jaca graditeljska aktivnost. Clanovi gradskoga plemstva postaju klijentela Subi-
¢eva poretka, te se medu njima bira nacelnik, knez, kapetan itd. Na te funkcije birani su
hrvatski plemidi kao i plemidi iz podru¢ja pod utjecajem Subiéa. Politika obitelji Subi¢
bit ¢e nastavljena od kraljeva iz dinastije AnZuvinaca u drugoj polovini XIV. stoljeca.

Predavaci se obvezuju ove referate objaviti u Povijesnim prilozima znanstvenom
casopisu Hrvatskog instituta za povijest.

Sjednica je zavrsena oko 15 sati nakon cega su se ucesnici uputili na razgledavanja
grada i povijesnih znamenitosti. W
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Cpo dvorcima
CHrvatskog zagorija

(PDragica Pongrac

profesorica i urednica Psiholoske pomoci za portal www.croatia.ch

Kao krunu svog druzenja i rada tijekom akademske godine, HRVATSKI PLEMICKI
ZBOR je za svoje ¢lanove, njihove obitelji i prijatelje organizirao izlet PO DVORCIMA
HRVATSKOG ZAGORJA. Potpredsjednik Zbora, gospodin Drago Antoniazzo zasluzan
je za izvrsnu organizaciju i besprijekorno odvijanje izleta, predsjednik, gospodin Ivo
Durbesi¢ za ugodno raspolozenje, cascenje jelom i picem, tijekom cijelog dana u auto-
busu i na rucku u izletistu Gresna gorica, a obojica, s ostalim ¢lanovima Upravnog od-
bora, najzasluzniji su $to su doveli povjesnic¢arku, profesoricu Nevenku Neki¢, uz ¢ije je
stru¢no vodstvo, neizmjerno znanje, elokvenciju i silnu energiju - ¢itav izlet dobio vise
dimenzija! Osim pogleda na povijesne ¢injenice, ratna zbivanja i promjene vlasti koji su
utjecali na naglo doseljavanje plemenitih obitelji u Zagorje tijekom 18. stolje¢a u bjeza-
nju pred osmanlijskom opasnos$cu, profesorica Neki¢ dala nam je i drustvene odnose,
zakonske propise, modu i umjetnicke pravce, osobito arhitekturu, klimatske i reljefne
uvjete koji su formirali Hrvatsko zagorje kao oazu plemickih obitelji. Uz drustvene od-
nose bilo je i mnogo obiteljskih veza, ljubavnih - od javnih i pozeljnih do posve tajnih
ili zabranjenih i avanturistickih pa i pljackaskih pojedinaca i grupa, a sve nam je to prof.
Neki¢ priblizila uz mnogo pojasnjenja, legendi i pri¢a koje mogu bar docarati vrijeme i
ljude, njihove Zivote i odnose ¢iji su danas svjedoci mnogi posve poruseni i zapusteni
dvorci, oni koji jos postoje i bore se za opstanak i malo onih koji su posve obnovljeni i
dobro odrzavani. Profesorica je predstavila i svoju knjigu: po kojoj je snimljen istoimeni
film, koja opisuje Zagorje s pocetka 20. stolje¢a i spominje Janka Leskovara, Antuna Gu-
stava Mato$a, Ivana Zajca, Miroslava Krlezu, Mariju Juri¢ Zagorku i mnoge druge suvre-
menike, a nastala je iz prijateljstva koje je i nama omogucilo posjet dvorcu Gorica i obi-
telji njegovih vlasnika koji ¢uvaju uspomenu na njene prijatelje, one koji su je voljeli i
obitelj.



O Hrvatskom Zagorju

Zagorje je cjelovito i osobito zemljopisno po-
drudje, mikroregija Sredisnje Hrvatske. Nje-
gov geografski polozaj, reljef, litoloska grada,
klima, pedosfera i vegetacijski pokrov utjeca-
li su na razvoj dvoraca i perivoja. To je prije-
lazno podrugje izmedu alpskog i panonskog
prostora. Gorje zapadnog Zagorja pripada
alpskom sustavu. U nastavku Kamniskih alpi
su dva gorska niza: Desinicka gora, Kostelj i
dalje na istok Kuna gora. Geomorfoloski re-
ljefje vrlo dinamican, bogate prirodne plasti-
ke, razlomljen rasjedima, klancima i naboran
rebrastim gorskim kosama. Tim podrucjem
teku dvije najznacajnije rijeke: Sutla (85 km)
na zapadu i Krapina (75 km) na istoku. Broj-
ne toplice svjedoce o nekadas$njim tekton-

skim lomovima i vulkanskom djelovanju:  Predavaé prof. Neki¢ i voda puta
Krapinske, Tuheljske, Sutinske. prof. Antoniazzo

Klima je kontinentalna, a temperatura najhladnijeg mjeseca je iznad -2, a najtopli-
jeg +22 stupnja celzija. Najvise oborina je zimi. Ruza vjetrova ima izrazeni maksimum
od zapada na istok. Biljni svijet pripada ilirskoj provinciji eurosibirskog fitogeografskog
okruzja s tri vegetacijska podrucja: panonska varijanta Sume bukve i jele u visim predje-
lima, panonska varijanta gorske sume bukve i Suma hrasta kitnjaka i obi¢nog graba.

Povijesno to je podrudje nastanjeno od davnina. Najstariji tragovi naseljenosti u
Zagorju potjecu jo$ iz paleolitika. Kod Krapine u Hu$njakovu, Kramberger je nasao ostat-
ke iz starijeg kamenog doba. Rimska prisutnost posebno je vidljiva u Aquae Jasae — Va-
razdinskim toplicama. Dolaskom Hrvata pripadalo je Posavskoj Hrvatskoj, Franackoj
drzavi, zatim objedinjeno s Dalmacijom u zajedni¢ku Hrvatsku drzavu narodnih vlada-
ra, a kasnije djelomi¢no pod ugarskom i austrijskom krunom. Nikad nije bilo osvojeno
od osmanlijskih osvajaca. Kontinuirana naseljenost moze se pratiti tek od XII. stoljeca
podizanjem utvrdenih gradova Krapina, Ostrc, Belec grad, Lobor grad, Kostelj itd.

Sve je to utjecalo na izgradnju i izgled dvoraca Hrvatskog zagorja. Put nas je vodio
od Zagreba, najprije pored SUSEDGRADA na krajnjem zapadnom dijelu Medvednice
- 195 mnv, koji je u rusevinama. Graden je vjerojatno u 13. stolje¢u — gornji dio sa zidi-
nama i dvije cilindri¢ne kule. Vlasnici: Ludovik I. 1345. daje ga Arlandima iz plemena
Aka, Heniiingi, Frankopani, Banfiji, a od 1564. g. Franjo Tahi. Izgorio je u 17. stoljecu.
Raritet: mac karolinskog tipa iz starohrvatskog doba.
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Smjesten na brezuljku pored ceste koja vodi od autoceste za Krapinu u Klanjec. Prekra-
san dvorac koji je graden na mjestu stare drvene kurije iz 1770. Vlasnici su bili obitelj
Gubasevacki, Komaromy te Babi¢i. Sadasnji, novi vlasnici nisu potomci, pa ni plemeni-
ti, ali su je obnovili posve vjerno, po izvornim nacrtima. Vrijednost i raritet: Ksaver San-
dor Gjalski. Sadasnja funkcija je hotel s predivnom dvoranom za vjencanja, lijepo ure-
denim sobama, dvoranama i parkom.

Clanovi Zbora ispred dvorca Gredice

HABULINEC

Novi romanti¢ni dvorac. (poput djecje igracke od lego kocaka)

CRET

Uz lagani uspon na brezuljak pruza se prekrasan pogled na ljepote Hrvatskog zagorja,
one tipi¢ne, bajkovite prizore gdje se smjenjuju brezuljci, Sume i cvjetne livade s obrade-
nim poljima i vijugavim cestama. Vlasnik je bio barun Metel Ozegovic, pa iako se zove
kurija, daje impozantnu sliku dvorca, osobito sada kad je posve obnovljena, izvorno i s
puno brige za okoli$ gdje su sadasnji vlasnici posumili cijelo susjedno brdo. Radovi su
jos u tijeku pa se moze razgledati samo izvana.
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Dvorac Cret

VALENTINOVO

Skromna kurija hrvatskog knjizevnika Janka Leskovara na prijelazu prema moderni.

BEZANEC

Na brezuljku, nedaleko Pregrade, blizu potoka Plemenstine, graden u 18. stoljecu, a ob-
novljen tridesetih godina 19. stolje¢a. Vlasnici su bili: grofovi Keglevi¢i, baruni Kollenba-
ch, baruni Schlaum-Linden te baruni Ottenfels-Gschwind. Posve je obnovljen kao hotel
visoke kategorije za posebne, vrlo uvazene goste koji odsjedaju u jedinstvenim sobama s
originalnim namjestajem, nazivom i pri¢om koja ga prati, okruzen prekrasnim parkom
u kojem se nalazi osobiti raritet: 300 godisnja lipa, jos uvijek bogate krosnje i cvijeta.

Treba spomenuti i vinski podrum koji je sadasnji vlasnik, gospodin Sinisa Krizanec
obnovio s puno paznje prema postoje¢im izvorima i graditeljskim posebnostima te na-
punio biranim primjercima vina, ku¢nog inventara toga vremena, a po hodnicima koji
do njega vode s mnogo umjetnickih djela. Ono sto treba naglasiti je osobna borba i ka-
rizma SiniSe Krizanca koji je kao dijete gledao gotovo posve propali i unisteni dvorac,
nakon teskih peripetija objektivne, no jo$ vise subjektivne prirode gdje su do izrazaja
dosli i primitivizam i zavist drugih ljudi.

Uspio je ostvariti svoje snove, a Zagorju pokloniti biser svjetskog ranga i ugleda.
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Nalazi se u Kostelskoj dolini blizu Pregrade. Vlasnici su bili grofovi Keglevi¢i, a danas
obitelj Kauci¢ koji s puno paznje i brige obnavljaju i odrzavaju veliko zdanje s mnostvom
umjetnina i predivnih uspomena, nazalost, bez ikakve pomo¢i drzavnih tijela koja bi
mogla i trebala uskociti da se sa¢uva neizmjerna vrijednost koja bi u nekom drugom

drustvu bila i cijenjena i pokazivanjem i te kako rentabilna.

U dvorcu Gorica s danasnjim vlasnicima

OSTEL

Crkva svetog Emerika — (Mirka) nalazi se u podnozju Kostel gore i rusevina istoimenog
grada koji je bio u vlasni$tvu grofova Keglevi¢, a uz koji se vezu zanimljive price o pre-
sretanju prolaznika, svojevrsnoj i oprostu za pocinjena zlodjela zbog krsnosti i snazne
grade pratnje koja se pojavila na ostar carev poziv, a vratila s pocastima.

VINAGORA
Veliki Tabor

Crkva svete Marije od pohoda nalazi se
na uzvisini s koje se pruza veli¢anstven
pogled. Vlasnici su bili grofovi Ratkaj.

VELIKI TABOR

Trenutno se obnavlja pa je moguce ra-
zgledavanje samo izvana. Restauriranje

ide u pojedinim fazama. Nalazi se na



uzvisini od 333 mnv. Vlasnici su bili grofovi Celjski, Matija i Ivanis Korvin, Ratkaji, Oton
Ivekovi¢, ¢asne sestre i drugi... Graden je u drugoj polovici 15. stoljeca, plijeni svojom
monumentalno$¢u i dominira nad okolicom.

MILJANA

Dugo je graden: od pocetka 17. st. do sredine 19. stolje¢a. Nalazi se blizu Sutle i Velikog
tabora. Vlasnici su bili Ratkaji, a danas obitelj Kajfes. Posve je restauriran no na zalost
nedostupan za razgledavanje. Djeluje negostoljubivo,

gotovo napusteno.

MIHANOVIC

Nalazi se u Tuheljskim toplicama i posve je restauri-
ran. Sluzi kao ugostiteljski objekt pod imenom jer je
A. Mihanovi¢ ¢esto dolazio i duze boravio. Gradili
su ga grofovi Erd6dy koji su bili prvi vlasnici, zatim
J. Brigljevi¢, suprug sestre A. Mihanovica.

Rucak je bio organiziran u ugostiteljstvu, nasu-  piljana
prot Velikog tabora gdje se u¢inilo sve da se gost pre-
krasno osjeca i uvijek se s rados¢u vraca. Na vrhu brezuljka osim objekta koji je okruzen
vo¢njakom, gdje su u malim sjenicama smjesteni stolovi, kao kucice na drvu ili unutras-
njost velike bacve, vlasnici su uredili etno zbirku, repliku Velikog tabora, mnogo napisa o
ljubavi ili slobodi, mali zooloski vrt gdje u zagorskoj gostoljubivosti uziva i dalmatinski
tovar Stipe, srne, rijetke ptice, zecevi, paunovi, a sve je okruzeno domacim vinogradom i
vo¢njakom - tako da se doista teSko odluciti i vise pohvaliti izvrsno jelo, okruzenje ili lju-
baznost domacina.

To vrijedi i za sam izlet koji je doista pruzio mnogo, gotovo do zasi¢enja, jer ni u
ljepoti ¢ovjek ne moze premasiti svoju mjeru, no kad je tako dobro organiziran, kad je
ozradje kreativno i motivirajuce — tada sve to zove na ponavljanje i ponovno, radosno
istrazivanje. M
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Tribina HPZ, Uloga hrvatskog plemstva u ocuvanju i odrZanju hrvatske

HQicko plemstvo i njegovo
heraldicko znakov[je kao éinjenice
ku[turnog nas[ijed’a i identiteta

(Enver qjubovic

profesor na Gimnaziji u Senju

O lickom plemstvu

U starom hrvatskom pravnom i drustvenom uredenju postojalo je rodovsko i feudalno
plemstvo. Rodovskom plemstvu su pripadali ¢lanovi nekog od 12 poznatih hrvatskih ple-
mena zapisanih u tekstu sporazuma »Pacta Conventa«iz 1102. godine, a feudalnom plem-
stvu su pripadali plemi¢i ¢iju zemlju su obradivali zavisni seljaci.

Kao i u drugim dijelovima Hrvatske tako je i u Lici plemstvo proizaslo iz narodnog
plemstva i onog feudalnog koje se pocelo stvarati nakon 1102. godine, kada je Kraljevi-
na Hrvatska stupila u ugovorni savez s Kraljevinom Ugarskom.

U Kolomanovim darovnicama treba, dakako, traziti pocetak postanka hrvatskog
plemstva, a nikako u doseljenju.! U vrijeme narodne dinastije u cijeloj Hrvatskoj gotovo
da nije ni bilo plemstva. Licko praplemstvo nije propalo nego se u pocetnim fazama feu-
dalizma prilagodilo novonastalim prilikama i okolnostima.

Stanovnici lickih gradova imali su ve¢i drustveni poloZaj nego feudalni podanici, pa
tako licko Ziteljstvo srednjovjekovni izvori ¢esto spominju pod nazivom jobagioni, tj. oni
koji su imali prava plemica te su mnogi medu njima domogli se plemickog statusa.?

! Miho Barada, Postanak hrvatskog plemstva, Casopis za hrvatsku povijest, knjiga 1, svezak 3,
Zageb, 1943, str. 215.
2 Mirko Markovi¢, Li¢ani kroz proslost, naklada Jesenski-Turk, Zagreb, 2001., str. 31.-32.



Licko plemstvo je nastalo iz vremena starohrvatske drustvene hijerarhije i drustve-
nog raslojavanja. Veoma vazan nositelj nacionalnog identiteta u cijelom Hrvatskom kra-
ljevstvu bila je srodni¢ka povezanost stanovnistva, a to se sadrzava u pojmu »plemici
dvanaest plemena Kraljevstva Hrvatskog (nobiles duodecim generationum regni Croa-
tiae). To rodbinsko povezivanje bilo je bez sumnje simbo etnickog identiteta i »nacional-
ne svijesti«.

Nakon 1102 godine licki plemici postojali su kraljevskim imenovanjem, a ne prema
rodoslovnom naslijedu. Ovdje se mijenjaju prilike pa je umjesto narodnog plemstva nas-
talo feudalno plemstvo koje je potvrdivao sam kralj.*

Srednjovjekovne isprave od 12. do 14. st. spominju mnoga hrvatska licka plemena
kao i podruéja na kojem su obitavali (Cudomiriéi, Karinjani-Lapéani, Gusiéi, Kurjakovi-
¢ od roda Gusi¢a, Cackovici, Poletéi¢i, Mogoroviéi, Jamometi, Tugomiri¢i, La¢ni¢ici,
Hreljac-Petricevidi, Izaci¢i, Kobasi¢i, Krceli¢i, Hrzi¢i i Batrakovici.

Dakako, najznacajnije mjesto medu lickim plemstvom u srednjem vijeku pripada kr-
bavskim knezovima Gusi¢ima, iz ¢ijeg roda je bio i Pavao Gusi¢ jedan od dvanaest pred-
stavnika hrvatskog plemstva koji su sudjelovali 1102. godine pri izboru Kolomana za hr-
vatsko-ugarskog kralja. Barunska grana Gusica podijelila se u 18. st. u dvije grane obitelji,
a plemenu Gusica pripadali su knezovi Izaci¢i i Krceli¢i.” Novijih feudalnih posjednika u
Lici nije bilo mnogo, ali su u 14. st. u svome vlasnistvu imali gotovo cijelu Liku.®

Od 13. do 15. st. imamo tri vrste plemstva: plemstvo 12 hrvatskih plemena, dona-
cionalno plemstvo (vlastela) i ono plemensko plemstvo tzv. didice.”

U 15. st. u Lici kao i u drugim kontinentalnim dijelovima Hrvatske javlja se armal-
no plemstvo koje umjesto plemickog dobra dobiva od vladara, ponajvise kralja ili cara
plemicki list s grbovnicom. O plemenitih ljudi gradokmetskog podrijetla oko 1510. go-
dine u Lici je bilo 45 naselja s oko 500 kuca s oko 2000 stanovnika.® Od 15. st. ostaje u
Lici i cijeloj samo armalno plemstvo koje dobiva nov naslove kao npr. naslove grofa i ba-
runa, pa tako Draskovi¢i postaju grofovi, a Gusic¢i baruni.

? Ivo Rendi¢ Miocevi¢, Ozivjela Hrvatska (problemski priru¢nik hrvatske povijesti u 16., 17. i
18. st.), Skolska knjiga, Zagreb, 2004., str. 40.

* Vjekoslav Klai¢, Hrvatska plemena od 12. do 16. st., Rad 130, Zagreb 1897., str. 14.-16. i
Vjekoslav Klai¢, Rodoslovlje krbavskih knezova od plemena Gusi¢, JAZU, Rad 134., Zagreb,
1898., str. 190.-214.

> Mirko Markovi¢, Licani kroz proslost, Naklada Jesenski-Turk, Zagreb, 2001., str. 55.

¢ Mirko Markovi¢, nav. dj., str. 35.

7 Miho Barada, Postanak hrvatskog plemstva, Casopis za hrvatsku povijest, knjiga 1, svezak 3,
Zagreb, 1943, str. 218.

8 Stjepan Pavici¢, Seobe i naselja u Lici, Zbornik za narodni Zivot i obicaje, knjiga 41, JAZU,
Zagreb,1962., str. 41.
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Mnogi su licki plemici dobili plemstvo i grb u 15. st, a o ¢emu svjedoci i Korjeni¢-
Neoricev grbovnik iz 1595., kao npr. Rub¢i¢i-Rup¢ici, Orlov¢idi, Vladimirovi¢i (Rukavi-
Krizi¢i i drugi.’

Prije nego sto su je Osmanlije pokorili, Lika je bila dobro naseljena s mnogo plemi¢-
kih kurija, a mnogi plemi¢i su se odselili u sigurnije krajeve Hrvatske ili izvan Hrvatske.

Oslobodenjem Like krajem 17. st. Lika je naseljena novim stanovni$tvom (Bunjev-
ci, Gorani, pravoslavni, Primorci). Godine 1714. Lika postaje dio Vojne krajine, a 1746.
nastaje novo uredenje Vojne krajine, a Lika biva proglasena carskom zemljom s obvezom
muskaraca da kao carski podanici sluze vojsku. Posebice je bilo zanimljivo razdoblje od
1750. do 1848. godine u kojem nastaje licki ¢asnik, a krajisko drustvo ostaje i dalje drus-
tvo privilegiranih statusa. Od 18. st. u novonastalim drustvenim i politickim prilikama
plemicki naslovi su se dobivali dodjelom pojedinih vrsta odlikovanja, napose onih voj-
nickih.

Podru¢je u kome su se Li¢ani posebice istaknuli bilo je vojnistvo, pa ni jedan kraj u
Hrvatskoj nije dao toliko generala i podmarsala austrijske vojske.

U novonastalim drustvenim i politickim prilikama, u vrijeme austrijske carice Ma-
rije Terezije koja je ustanovila 1755. godine odli¢je Red Marije Terezije i njezinih nasljed-
nika plemicki naslovi su se dobivali dodjelom pojedinih vrsta odlikovanja, napose onih
vojnickih (Red Sv. Stjepana, Red Zeljezne krune i Leopoldov red). Sva ova odlikovanja
nosila su pravo na uvrstenje u plemicki stalez i pravom na grb."® Tako je npr. odli¢je car-
skog viteza nosilo dobivanje nasljednog plemstva, a plemicka diploma koju je dodjeljivao
vladar postojala je punovazna tek kada je obznanjena i prihvac¢ena na sjednici Hrvatskog
drzavnog sabora. Plemstvo u vrijeme Habsburgovaca imalo je plemicke naslove: knez,
grof, barun, vitez i plemi¢, a licki plemi¢i su uglavnom nosili naslove grofa, baruna, vite-
za i plemic¢a dok knezevski naslov nitko s ovih prostora nije nosio. Mnogi licki ¢asnici
nosili su nova odlikovanja bez obzira na vjeru i podrijetlo, a 1757. godine ozakonjeno je
pravo zasluznih ¢asnik, koji su bili neplemickog podrijetla, da poslije 30 godina vojne
sluzbe mogu steci nasljedno plemstvo."

Plemicki stalez su stekle poznate starjesinske (casnicke) obitelji koje su stolje¢ima
pripadale krajiskom gornjem sloju, a mnogi su dospjeli do neposredne blizine habsbur-
$kih careva i nadvojvoda.

Plemicki stalez stekle su poznate ¢asnicke obitelji zbog revnosti u izvrSavanju vojnic-
kih duznosti, kao npr. Oreskovici, Tomicici, Canici, Vrkljani, DoSeni, Jovanovi¢i, Filipo-

° Enver Ljubovi¢, Grbovi plemstva Like, Gacke Krbave, Megrad, Zagreb, 2003., st. 42.
1 Enver Ljubovi¢, nav. dj., str. 42.
" Drago Roksandic, sv. 1, str. 46. 1 47.



vidi, Vuceti¢i, Devc¢ici, Knezevidi, Holjevci, Vukovi¢i, Kolakovi¢i, Rasti¢i, Budisavljevici,
Drakuli¢i, Vukasovi¢i, Mesi¢i, Sertici, Jurkoviéi, Tomljenoviéi, Rukavine i drugi'.

Tako se u Lici formira vojnicko plemstvo koje je imalo zada¢u da brani prostor Vojne
krajine, koji je cesto bio ugrozen upadom Osmanlija s podrucja Bosne i Hercegovine.

Zato jeitarealnost ratnickog nacina zivota koji je dominirao svakodnevicom lickog
¢ovjeka vidljiva u grbovima svih lickih plemica-casnika koji su dobili plemstvo i grb od
vladara za vojnicke zasluge. Cesto razli¢itim simbolima u grbu prepoznajemo njegova
nositelja, a svojim stilskim osobinama i likovima predstavljaju vrijeme i sredinu gdje su
nastali i kada su nastali.

Grbovno znakovlje Like je agresivnije od nekih drugih dijelova Hrvatske zbog stal-
ne obrane vlastitog ognjista i drzavnih granica na prostoru cijele Vojne krajine uz grani-
cu s Bosnom i Hercegovinom. Primarna i osnovna funkcija svakog grba je da adekvatno
i trajno identificira pojedinca, obitelj ili drustvene grupe.”®

Grbovi vojnickog plemstva u Lici uglavnom obiluju likovima razli¢itog oruzja, ob-
rambenim zidinama i kulama, tipi¢nim Zivotinjskim i ljudskim likovima oboruzanim
sabljama ili mac¢evima u borbenom stavu, a najizrazitiji i najznakovitiji lik u spomenutim
grbovima je lik odsjecene glave Osmanlije s brkovima koja je nabodena na sablju. Ovaj
heraldicki lik nalazi se samo u grbovima lickih ¢asnickih obitelji i nigdje drugdje u Hr-
vatskoj.

Sablja kao heraldicki simbol u grbovima zapadnoeuropske i srednjoeuropske heral-
dike ne postoji. Sablju krivosiju uvijek zamjenjuje ravni mac pa je sablja, dakle tipican
hrvatski, odnosno uskocki heraldicki simbol.'*

Osim oruzja u grbovima je zastupljen razlicit Zivotinjski svijet, ponajvise lav i orao,
te su ovi zivotinjski likovi naj¢es¢i i najomiljeniji likovi u lickoj heraldici. Od mitoloskih
bica zastupljen je jednorog, grifon (orolav) koji je ovdje dosao utjecajem srednjoeurop-
ske heraldike, te triton i zmaj.

U grbovima lickih plemica ¢est motiv su i nebeske pojave, kao. npr. zvijezda, polum-
jesec, trobrijeg i rijeka pa nekoliko grbova obiluje spomenutim likovima.'

12 Dragutin Pavli¢vi¢, O pucanstvu Krbave, Like i Gacke s posebnim osvrtom na Bunjevce,
Krbavska bitka i njezine posljedice (katlog Znanstvenog skupa), Hrvatska matica iseljenika i
Zavod za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta, Zagreb, 1997, str. 219.-220.

1 Dubravka Pei¢ Caldarovi¢, Grbovi hrvatskog plemstva-¢&injenice kulturnog naslijeda i identi-
teta, Povijesni prilozi, Hrvatski institut za povijest, Zagreb, 2006., str. 88.

4 Enver Ljubovi¢, nav. dj. str. 44.

1> Likovi nebeskih pojava bili su dosta omiljeni u vrijee Hrvatskog narodnog preporoda po ug-
ledu na »ilirski grb« ili tzv. ljeljivu, a to je bilo vrijeme $irenja nacionalnih ideja, a posebice
afirmacije i hrvatskog knjizevnog jezika i kulture uopce.
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Od biljnog svijeta u heraldici lickoga plemstva zastupljeni su kao heraldicki motivi:
ljiljani, ruze, tulipani, kro$nje stabla ili grane, snop Zita i vinova loza.

Svi plemicki grbovi koji se danas zajedno s grbovnicama nalaze u arhivima, muzeji-
ma, knjiznicama i privatnim zbirkama potomaka plemickih obitelji pruzaju dragocjene
podatke za proucavanje vremena i prilika u kojima su nastali te su heraldi¢ki spomenici
ponekad i jedini povijesni izvori o osobama na koje se odnose.

Upravo zbog toga heraldika ili grboslovlje u posljednjih nekoliko godina dobila je
izuzetno veliko znacenje jer dakako, danas mnogi istrazuju svoje korijene i traze biljeg
svoga identiteta i istosti sa samim sobom.'¢

SENJSKO PLEMSTVO

Senjsko je plemstvo po svom podrijetlu razli¢ito, a medu plemickim obiteljima ima au-
tohtonih obitelji iz Senja ili blize okolice, s Krka, iz Hreljina, Bakra, Modrusa, Like ili da-
lje iz Dalmacije s teritorija pod upravom Venecije gdje su mnogi imali titulu conta i no-
bila, a bili su upisani u »Libro aureo dei veri titolati« (»Zlatnu knjigu plemica«).

Nekoliko plemickih obitelji doselilo se iz Bosne i Hercegovine'’, bjeze¢i pred Turci-
ma, pa dosta plemica vodi podrijetlo iz starog »bosanskog hrvatskog plemstvac. '®

Neki su dosli kao plemici ili su kao trgovci, pomorci ili vojnici ¢asnici, zbog poseb-
nih zasluga izdignuti u plemicki stalez i promaknuti u vitezove i knezove.

Dosta je bilo plemickih obitelji iz Italije, Njemacke, Austrije, Kranjske i Madzarske
koji su zbog razlicitih poslova ostali u Senju duze vrijeme.

Domace hrvatsko plemstvo iz svih hrvatskih krajeva, a ponajvise iz Bosne i Herce-
govine, zivjelo je u Senju tijekom razli¢itih povijesnih razdoblja. Primjer su sljedece obi-
telji: Simi¢, Smoljan, Kuhacevi¢, Kukuljevi¢, Radojevi¢, Herakovi¢, Radi¢, Rub¢i¢-Rup-
¢i¢, Mileti¢, Lenkovi¢, Radibratovi¢, Mikulani¢, Milasin, Mudrov¢ié, Stipanovié, Celovié,
Cidinovi¢, Vukasovi¢, Vukeli¢, Stipsi¢, Tomljanovié, Gerzani - Kranjac, Jezi¢, Brajkovié,
Bogut, Buhovatz, Hreljanovi¢, Vukoti¢, Baljardi¢, Vlatkovi¢, Suminié, Zivkovié, Marge-
ti¢-Margiti¢, Gojci¢, Domazetovi¢, Desanti¢, Kruzi¢, Lukini¢, Lasinovi¢, Vraniczany, Ma-
tijasevi¢, Perovi¢, Coli¢, Danici¢, Homoli¢, Jurié, Jurisi¢, Jurjevi¢, Jurkovi¢, Kolakovié,
Konjikovi¢, Bastasi¢, Marinkovi¢, Mirkovi¢, Batalovi¢, Kukuljevi¢, Vranjanin, Vuceti¢,

!¢ Blazenka Ljubovi¢-Enver Ljubovi¢, Grbovi i natpisi na kamenim spomenicima Senja, Senj-
sko knjizevno ognjiste, Senj, 1996., str. 5.

7 Franjo Antun Ruci¢, Segniensium nobilium familiarum connotatio, Rukopis senjskog kano-
nika Rucica iz 1823. godine. Danas se ovaj rukopis nalazi u Arhivu HAZU, Zagreb, signatu-
ra III. d. 60.

18 Predlosci za grbove uzimani su iz razli¢itih grbovnika, a ponajvise iz onih za koje se tvrdilo
da sadrze grbove bosanskog plemstva, a to su bili Korjeni¢-Neoricev i Fojnicki grbovnik.



Rajkovi¢, Rozani¢, Skradinjanin, Baci¢, Krivosi¢, Lali¢, Vudragovi¢ — Udragovi¢, Dra-
ganci¢, Ruci¢, Novakovi¢, Ugarkovi¢, Radakovi¢, Poli¢anin, Blaziolovi¢, Rozani¢, Bata-
lovi¢, Vuksi¢, Tvrdislavi¢, Miov¢i¢, Markovi¢, Posedarski i Malagrudic.

U 17. st. dolaze Bunjevci koji se ukljucuje u razne vojne posade pa u vrijeme djelo-
vanja Vojne krajine mnogi pripadnici bunjevackog roda zbog vojnickih zasluga bivaju
promaknuti u plemicki stalez s pravom na uporabu grba u svim prigodama.

Grad Senj imao je ustrojstvo vlasti po uzoru na velike gradove u Hrvatskoj. Senj i
podrucje okolice Senjske Zupe imali su od starine veliki broj plemenitaskih porodica iz
kojih su mogli iza¢i visoki ¢asnici, suci ili crkveni velikodostojnici."

Senjsko plemstvo uglavnom se formiralo prije dolaska Turaka u zalede Senja, tj. u Li-
ku. U Hrvatskoj se plemicki naslov stjecao na dva nacina, carskom ili kraljevskom darov-
nicom ili plemi¢kom poveljom, tzv. grbovnicom koja se podjeljivala za razli¢ite doprinose
nositelja grba ili cijele obitelji. U svezi sa senjskim plemickim obiteljskim grbovima, treba
istaknuti pitanje nastanka senjskog plemstva. Dakako, o tomu imamo najranije potvrde
ve¢ krajem 15. st., a na to nas upucuju mnogi heraldicki kameni spomenici iz Senja koji
kazuju o starijem postojanju plemstva u Senju i njegovoj blizoj okolici. Izvore za postoja-
nje pojedinih obiteljskih grbova treba potraziti izvan ovoga podrudja, uglavnom, u razli-
¢itim arhivima 1 muzejima ili privatnim obiteljskim fondovima.

Mnogi su bili upisani u patricijat grada Senja, kao istaknuti plemi¢i, a narodnim
knezovima bila su priznata stecena prava. Plemici su upravljali gradom, a zvali su se pat-
riciji senjski i bili su udruzeni u Gradsko vijece (senatus urbis).

Postojala su tri vije¢a u ranijem razdoblju, Malo op¢insko vijece, Veliko op¢insko
vijece i Vijece plemica. Veliko vijece bilo je sastavljeno od plemica i pucana, a op¢inski
sudac i kancelar bili su plemici pa su po Statutu iz 1388. bili najvazniji sluzbenici op¢ine
- grada.”®

U gradu Senju bilo je nekoliko plemickih obitelji iz Njemacke, Austrije, Kranjske i
Madzarske: Ritter-Vitezovi¢, Portner, Edling, Lamberg, Stauber, Wernegg, Pauss de Ro-
senfeld, Aichleburg, Marburg, Lang i Helmen.

Neke od ovih doseljenih obitelji pripadale su plemstvu grada i drzave odakle su se
doselile ili su im habsburski vladari podijelili plemstvo i grb za razlicite zasluge. Clanovi
nekih plemickih obitelji dospjeli su do neposredne blizine habsburskih nadvojvoda i ca-
reva. Kranjske i Stajerske plemicke loze nosile su srednjovjekovnu kolonizaciju unutar
austrijskih zemalja. Te su plemicke obitelji pripadale starim plemi¢kim lozama Svetog
Rimskog Carstva. Svi su oni dosli u Senj zbog trgovackih ili vojnickih poslova te se prila-

19 Stjepan Pavici¢, Senj u svojem naselnom i drustvenom razvitku od 10. st. do turskog perioda,
Senjski zbornik II1., 1967.-1969., str. 340.
2 Mirko Zjaci¢, Statut grada Senja, Rad JAZU, 369., Zagreb 1975., str. 50.-52.
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godili novoj sredini i isticali kao vrsni trgovci, pomorci, ratnici, drzavni sluzbenici ili cr-
kveni velikodostojnici. Bili su vjerni vladaru koji ih je uzvisio u plemicki stalez i dodijelio
im grb. Plemicke obitelji davale su biljeg gospodarskom, politickom i kulturnom zivotu
grada kroz dugi niz godina. Plemici su isticali svoje grbove na proceljima obiteljskih ku-
¢a, na obiteljskim grobnicama, u mnogim poveljama i potvrdama, pa ¢ak i na grlima cis-
terni iz dvorista svojih obiteljskih kuca. Zato su senjski plemici i po tomu bili posebni u
odnosu na druge plemice.

Dva popisa senjske vojne posade iz 1540. i 1551. godine daju nam puno podataka
o tomu, tko su bili pravi Senjani, a tko doseljenici te koji su rodovi bili pucki, a koji ple-
micki jer su casnicke polozaje mogli obnasati jedino plemici.”! Posebna privilegija bila je
dodjela gradskog patricijata koji je bio ¢asno odlikovanje, a posebice se dodjeljivano ka-
petanima, vojvodama i drugim odli¢nicima grada za razli¢ite zasluge.

U zapovjedni$tvu vojne posade, dakle, sluzili su plemi¢i koji su zauzimali docasnic-
ke i ¢asnicke polozaje, a iznos mjese¢nih placa govori nam o tome, koje su bile ¢asnicke
i doc¢asnicke plemicke obitelji u stalnoj vojnoj posadi.??

Prelaskom grada Senja pod habsbursku vlast priznaje se gradski Statut, stare povlas-
tice i gradsko plemstvo. Zasigurno je veci rang imalo ono plemstvo koje je priznanje do-
bilo od Austro-Ugarske, a manji ono plemstvo koje je imalo samo gradski plemicki sta-
tus. Plemstvo u zemljama pod austrougarskom vlas¢u dodjeljuje vladar na temelju
grbovnice, a potvrduje Hrvatski sabor na svojim sjednicama, dok su u Veneciji grbove
birali sami pojedinci, nositelji pojedinih titula jer mletacki duzdevi u svojim poveljama
nisu dodjeljivali grbove. Heraldika se u Veneciji, dakle, razvijala slobodnije, bez nekih
strogih pravila kao u Austro-Ugarskoj.

U drugoj verziji Statuta iz 1640. kralj Ferdinand III. potvrduje stare povlastice i pri-
vilegije gradana Senja. Po tom Statutu stanovni$tvo Senja dijelilo se na plemice (nobiles),
gradane (cives) i stanare (incolae) koji nisu bili Senjani, a medu njima bilo je dosta trgo-
vacaiobrtnika. Na ¢elu grada bila su dva suca, jedan plemicki, a drugi pucki (gradanski),
koji su birani svake godine. Sve op¢inske casti obnasalo je nekoliko obitelji koje su ¢inile
gradski patricijat. Prido$lice svojim obrazovanjem, dobrim imovinskim stanjem, obna-
$anjem razli¢itih vojnih duznosti ili Zenidbenim vezama stje¢u veliki ugled u novoj sre-
dini. Oni isti¢u svoj stari grb ili daju izraditi novi. Zenidbene veze, kao i sporovi oko po-
jedinih posjeda, povezivali su pojedine plemicke obitelji. Neke od ovih pridoslih obitelji
pripadale su, dakle, plemic¢ima jo$ u svojoj staroj domovini pa su trazili priznavanje ple-
mickih povelja. Zanimljiv je bio polozaj doseljenih uskoka koji su mogli sudjelovati u zi-
votu grada Senja jedino ako ih je Vijece plemica proglasilo plemi¢ima ili gradanima Se-

2! Stjepan Pavici¢, nav. dj. str. 341.
2 Radoslav Lopasi¢, Spomenici Hrvatske krajine, sv. 1., str. 273.



nja. Uskoci koji su dosli s plemickim titulama nisu jo$ imali plemicke povlastice jer nisu
bili na hijerarhijskoj ljestvici senjskoga drustva. Senjski plemici i gradani zadrzali su raz-
licite povlastice, koje vojnici koji su sluzili u posadama nisu imali.

Civilna i vojna uprava u gradu Senju, koji je jos od rimskog razdoblja imao dugu
tradiciju gradskog zivota, bila je integrirana u jednu cjelinu, jer grad Senj nije bio nikada
isklju¢ivo vojni grad. Civilni dio Zivota, dakako, odvijao se po kodeksima Statuta iz 1388.,
kada je grad priznavao vlast krckih knezova Frankopana.”

Izmedu domacih senjskih obitelji i novopridoslih uskoka cesto su sklapani brakovi
pa se i na taj nacin jedan dio doseljenog zivlja inkorporirao u grad i gradski Zivot.

Danic¢i¢i, jedna od najslavnijih uskockih obitelji podrijetlom iz Bosne, Zenidbenim
vezama bili su povezani s plemickom obitelji Verones, Mikulani¢*, Blagaji¢, Hreljanovi¢
i Homoli¢. Prema jednom rodoslovlju obitelji Danici¢ iz 18. st., Juraj Dani¢i¢ mladi, uskoc-
ki vojvoda, ozenio se oko 1580. Helenom Verones koja je pripadala starom senjskom plem-
stvu obitelji Verones. Obitelj Verones doselila se u Senj iz Italije, iz grada Verone. Njegov
brat Matija bio je ozenjen Katarinom Mikulani¢, koja je bila kéerka uskoka gradanskog
podrijetla iz obitelji Mikulani¢, koja ¢e kasnije od cara Rudolfa II. dobiti plemstvo i grb.

Nekoliko plemickih obitelji vodi podrijetlo iz Italije, a to su: Milanes, Marchioli, Ve-
rones, Carina, Bassan-Sacchi, Demelli, Sussani, Benzoni, Strozzi, Marotti, Petazzi, De
Ponte, Della Rovere, Barbo, Cardinalibus, Locatelli, De Spalatin, Zandonati, Caballini,
Palegriani, Tausani, Rubelli, Moretto, Desanti, Scarpa, Costtelioni, Benzoni, Gismano i
Minoli. Vec¢ina talijanski plemickih obitelji bila je Zenidbenim vezama povezana s mno-
gim hrvatskim plemickim obiteljima i te su obitelji uglavnom bile pohrvacene.

U popisu koji je objavio Mile Magdi¢ nalazi se i popis gradanskih porodica senjskih
(familie cittadine di Segna).”® Ve¢ina tih gradanskih obitelji dobile su plemstvo zbog raz-
li¢itih doprinosa, a to su uglavnom bile domace i doseljene obitelji koje su branile grad
ru Senjske kapetanije. Ove gradanske obitelji uzdignute su u rang senjskih plemica, a ne-
ki su kao znak plemicke ¢asti imali i kamene grbove na ulaznim portalima svojih kuca.
Bilo je slu¢ajeva da su istaknuti pojedinci da bi podigli svoj ugled sami uzimali grb, npr.
trgovacka obitelj Bobus. Grb je za njih bio znak casti i dostojanstva u gradu Senju jer su
oni bili imu¢ni trgovci i bogati gradani.

2 Radoslav Lopasi¢, Spomenici Hrvatske krajine, knjiga III. (Monumenta 15. 16. i 20.), 1899.
str. 392.-393. 1 406.-409.

2 O podrijetlu plemicke obitelji Mikulani¢ raspravlja se u: I.O.H.K.R., Croatica fasc. 12., 1607.,
br. 25., od 25. rujna 1607.

25 Mile Magdi¢, Popis patricijskih i gradanskih porodica senjskih od godine 1758., Casopis Sta-
rine br. 17., Zagreb 1885., str. 49.-53. Ovaj popis slucajno je pronaden u Gradskom arhivu
koji je izgorio tijekom bombardiranja Senja u Drugom svjetskom ratu, listopada 1943.
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Neki plemici zadrzali su se u Senju duze vrijeme, neki su napustili grad u drugoj po-
lovici 19. st., kada Senj gospodarski slabi poslije izgradnje pruge Zagreb - Rijeka i uvode-
nja parobroda u pomorski promet, tako da se sva trgovina i promet prebacila u Rijeku.
Grad Senj i grad Bakar gospodarski slabe, opada broj stanovnistva, a mnoge plemicke
obitelji napustaju Senj i odlaze u prosperitetnije gradove, u Rijeku, Karlovac i Zagreb.

Plemstvo grada Senja bilo je hrvatsko-ugarsko (Nobilis Hungariae Croatiae ac Sla-
voniae) te plemstvo Svetog Rimskog Carstva (Nobilis Sacri Romani Imperii), plemstvo
Austrijskih nasljednih zemalja (Regnorumque Dominiorum haereditariorum), austrij-
sko carsko plemstvo, ugarsko i kranjsko plemstvo, dok papinskog plemstva nije bilo u
gradu Senju. Mnogi plemic¢i pripadali su plemstvu grada Senja i bili su uneseni u proto-
kol senjskih plemica - patricija, tj. senjskog gradskog patricijata.

Mnogi dobivaju austrijsko ili ugarsko grofovstvo i barunat kao i pravo na prosirenje
svoga plemickog grba s novim pridjevcima. Nekima je dodijeljeno Odlikovanje viteza,
Carskog ili zlatom ovjencanog viteza (eques aureatus), zatim Red andeoske zlatne Kon-
stantinove vojske Sv. Jurja*, Orden podvezica, utemeljen 1439., Orden zlatno runo Hab-
sburgovaca kao nagrada za zasluge i vjernost vladaru, utemeljen 1429., Red Zeljezne kru-
ne III. razreda i Red Franje Josipa. Vitezovi Reda Zeljezne krune III. razreda imali su
pravo zatraziti od vladara nasljedno vitestvo koje se uglavnom i dobivalo. Priznavanjem
i dodjeljivanjem plemstva od strane Austro — Ugarske pojedine plemicke obitelji dobiva-
ju nove pridjevke koji postaju sastavni dio njihova imena kod tituliranja. Austrijsko ple-
micko vite$tvo i barunat dobivao se promaknucem u plemicki stalez i dodjeljivanjem
plemicke diplome, odnosno grbovnice. Bilo je dosta senjskih plemica i plemickih obite-
lji koje su odlikovane Redom Zeljezne krune ili Redom Franje Josipa, a svako od ovih
navedenih odlikovanje nosilo je viteski naslov.

Grbovi senjskih plemic¢a uglavnom pripadaju tzv. razdoblju mrtve heraldike (16.
— 18. st.), a nekoliko grbova je iz razdoblja 19. stolje¢a. U stilskom pogledu grbovi uglav-
nom nose osobine razdoblja u kojem su nastali te su renesansne i barokne izvedbe, a od-
likuju se bogatim dekorativnim elementima i razli¢itim ukrasima.

Nekoliko kamenih grbova iz grada Senja pripada razdoblju gotike i renesanse. Iz
20. st. nema grbova jer se nakon propasti Austro — Ugarske 1918. grbovi nisu dodjeljiva-
li. Najvise je plemickih naslova i grbova dodijeljeno u 18. st., kada je plemstvo gospodar-
ski ojacalo svoj polozaj i ugled na ljestvici senjskog drustva i pripadnosti nobilima. Ras-
pon starosti senjskih plemickih grbova ide od 14. st., a obuhvaca vladavinu krékih
knezova Frankopana, hrvatsko — ugarsko razdoblje i austrijsko, odnosno razdoblje vla-
davine loze Habsburgovaca.

% Ovo odlikovanje ustanovio je Fridrik III. godine 1486. za doprinos i pozrtvovanje u obrani
protiv Turaka. Sveti Juraj, svetac i vitez, bio je zastitnik grada Senja, paje zato ovo odlikova-
nje senjskim plemic¢ima bilo najdraze.



SIMBOLIKA U GRBOVIMA SENJSKIH PLEMICA

Kada je u pitanju simbolika i likovi na senjskim grbovima, onda se s pravom moze reci
da su senjski plemicki grbovi puni razli¢ite simbolike koja se odrazava kroz uporabu raz-
li¢itih likova u stitovima pojedinih grbova.

Zanimljiva je kombinacija simbola, ali ipak u grbovima dominira Zivotinjski svijet:
lavovi, kune, kozorog, vuk, orlovi, grifoni”, jednorog, zatim oruzje: sablje, buzdovani,
macevi, puske, bradve, koplja i vojnici s kalpacima.

Cesto su na grbovima kao likovi kule?*, tvrdave, zvonici, cisterne, kljucevi i drugi di-
jelovi arhitekture. Na nekoliko grbova imamo i dijelove ljudskog tijela: glave, ruke ili ¢i-
tavo tijelo. Na nekoliko grbova prikazane su zastave i kugle.

Posebice su u grbovima zastupljene turske glave s turbanima koje su nabijene na
sablju, a taj lik i motiv je simbolizirao stoljetnu borbu ovih prostora protiv Turaka. Cest
je lik u senjskim plemic¢kim grbovima oklopljena ili obu¢ena ruka desnica u kojoj je ug-
lavnom sablja ili mac.

Dosta je zastupljen i biljni svijet u senjskim obiteljskim grbovima: ruza, ljiljan, tuli-
pan, stablo drveta, zeleni ili osu$eni list i drugi razli¢iti cvjetovi.

Cesti su i vojnici u ratnim odorama, likovi nebeskih pojava, najéesce zvijezda, po-
lumjesec, trobrijeg, a na dvama grbovima nalazi se rijeka kao nebeska pojava.

S pravom mozemo reci da je jako malo, gotovo nikako, zastupljena pomorska sim-
bolika u grbovima iako je Senj bio pomorski i trgovacki grad tijekom cijelog svoga povi-
jesnog razdoblja. Brod kao heraldicki lik nalazi se na grbovima senjskih plemickih i trgo-
vackih obitelji Sussani (Suzan ili Suzani¢), Kraja¢ i Rubelli.

Heraldicki stitovi u grbovima senjskih plemickih obitelji su razdijeljeni, raskoljeni,
ra$cetvoreni te su razli¢itog oblika, od polukruznih, jajolikih, konkavnih ili $titova u ob-
liku konjske glave (testa di cavallo).

Kacige su najvise turnirske i na kopcu, s otvorenim i zatvorenim vizirom.

Ukrasi na kacigama obi¢no imaju neke zajednicke nazivnike, a ukras je neka zivoti-
nja, dijelovi ljudskog tijela, dijelovi zivotinje ili perje, zastave ili neka od nebeskih pojava.
Na nekoliko kaciga nalaze se krune kao znak ranga i povlastice plemstva, a to su uglav-
nom barunske i grofovske krune.

Danas se povelje o dodjeli plemstva i rodoslovlja koja su se prilagala u svrhu dobi-
vanja plemstva i grba ¢uvaju u arhivima, knjiznicama i privatnim zbirkama diljem Hr-
vatske.

%7 Grifon (grif) ili je mitska Zivotinja s orlovskim kljunom i krilima, a tijelom lava. Grifoni su
simboli dviju Kristovih priroda: ljudske i bozanske. Povezuju zemaljsku snagu lava s nebes-
kom energijom orla, i predstavljaju simbol snage i budnosti.

8 Kula je simbol budnosti i uzdizanja izmedu neba i zemlje.
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Kao izvor za poznavanje i izu¢avanje grbova danas nam sluze i stare feudalne i aka-
demske diplome, koje su katkad bile ukrasene grbom vlasnika diplome. Do vrijednih
podataka o pojedinim plemickim obiteljima moze se do¢i izu¢avanjem nekih vrijednih
fondova koji se danas ¢uvaju u Hrvatskom drzavnom arhivu. To je prije svega fond »Hr-
vatske plemicke obitelji i vlastelinstva »poznat pod nazivom N. R. A. (Neoregestrata ac-
ta) i Zbirka srednjovjekovnih isprava do 1526. god. poznata pod imenom D. M. V. (Do-
cumenta mediaevalia varia).

VINODOLSKO PLEMSTVO

Kroz cijelu povijest Vinodola na $irokom prostoru, dakako, uz plemicke obitelji Franko-
pane i Zrinske, kao neosporne gospodare ovih prostora, *sve do kraja 17. st. zivjeli su i
drugi hrvatski plemici, koji su obnasali razli¢ite upravne duznosti, a plemicki status i pra-
vo na grb obitelji su dobile zbog revnosti u obnasanju tih duznosti od austrijskog cara-
kralja, a narocito su se istaknuli oni koji su obnasali vojnicke duznosti.

Medu mnogim plemi¢ima Vinodola bili su upravitelji pojedinih imanja, ili franko-
panskih ili zrinskih, potknezini, kapetani, kastelani i porkulabi mnogih utvrdenih grado-
va-mjesta u Vinodolu, a te duznosti su bile nasljedne.

Vinodolsko plemstvo pripadalo je hrvatskom donacijalnom plemstvu, a plemstvo
s pravom na isticanje grba dobili su od cara-kralja dodjelom plemicke povelje (grbovni-
ce) ili plemickog lista.

Zbog Cestih napada Turaka s prostora Vojne krajine naseljavalo se dosta stanovnis-
tva iz Like, Senja i Modrusa, a medu njima je bilo i plemickih obitelji koje su se trajno
naselile u Vinodol. Mnoge plemicke obitelji su se poslije odselile iz Vinodola u druge kra-
jeve Hrvatske, gdje i danas mnogi zive.Od plemickih obitelji Vinodola svakako treba uz
Zrinske i Frankopane spomenuti: Butkoviée, Zdunice, Hadrovice, Tonkovice, Loncarice,
Jezic¢e, Marijasevice, Kabaline, Mrzljake, Jurjevice, Suvice, Strizi¢e, Desice, Mazuranice.

Sve te plemicke obitelji ostavile su duboke tragove i spomen iako su kratko Zivje-
le na prostoru Vinodola, a to se uglavnom vidi po pridjevcima koje su te plemicke obi-
telji nosile, zive¢i daleko od Vinodola, npr. »Vinodolski«, »de Bribir«, »Grobnicki« i
»Hreljinski«. W

» Potknezin je bio vlastelinov zamjenik, a Cesto se u dokumentima spominje i pod imenom
dvornik, a kastelan ili porkulab je vlastelinski sluzbenik, odnosno upravitelj tvrdave.
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C[vo Durbesié
predsjednik Hrvatskog plemickog zbora

Porijeklo prezimena i postojbina

Obitelj prezimenom Dujmi, Duimi i Doymi javila se u osvit stvaranja prezimena u Hr-
vatskoj u 13. stolje¢u. Do tada u stvari prezimena i nije bilo nego se govorili samo o
imenima povezanim s o¢evim imenom na primjer Dujam Antin i sl. Prezimena su naj-
¢eSce patronimici - stvarani od imena (Dujmic), od nadimaka (Tartaglia - tartagliare
- mucati) i sl. U nagem slucaju to je tipi¢an patronimik od ¢estog dalmatinskog imena
Dujam i zapravo je Dujmic.

Danasnji oblik prezimena DOIMI je talijanizirano prezime kao i mnoga druga (Mla-
dini¢ u Mladineo, Vusi¢ u Vusio itd)

Po nekoj literaturi (Duisin 1938) obitelj spada u hrvatsko praplemstvo s postojbinom
u Trogiru gdje se spominju prvi put 1200. godine (Madirazza 1900) a kasnije se grana na
Brac¢, Hvar i Split.

Hrvatsko praplemstvo ili rodovsko plemstvo se smatra ono prije i za vrijeme narod-
nih vladara i oligarsko plemstvo u dalmatinskim gradovima pod bizantskom vlas¢u.

Razdoblje feudalnog plemstva zapocinje dolaskom ugarskih kraljeva — dobivali su
pored naslova i feude.

Nakon 1438. godine pocinje razdoblje plemstva samo s grbovnicama.

Tek dolaskom Habsburgovaca od 1527. g. pored plemickog status dijeli hrvatski kralj
i naslove (grof, barun, i sl.) koje se kasnije diferencira u ¢isto vojnicka i civilna do 1918.

U Dalmaciji za vrijeme venecijanske uprave u trajanju od preko 300 godina od 1420.
- 1797. uz priznaje svih starih plemickih statusa dodjeljivala je Venecija i naslove samo
conte i nobile.
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Novija komparativna istrazivanja (An-
dreis 2006.) taj podatak o trogirskim
plemi¢ima Doimi ne potvrduju. Poda-
tak Buffalisa (Madirazza 1900.) da je
Petar sin Nikole Dujmova 1295. godine
uzeo za zenu Ur$u kéer bana Pavla Su-
bi¢a i da je tim putem Subicevo krilo
doslo u grb Doimi po novijim kompa-
rativnim istrazivanjima je takoder se
ne moze potvrditi. (vazno za neke ka-
snije izvedene tvrdnje o porijeklu obi-
telji).
Bosanski kralj Tvrtko koji je vladao
u svoje vrijeme i velikim dijelom Dal-
Pala¢a Doimi na Visu danas ~ macije podijelio je 1390. g. Dominusu
Jurju Doimi plemstvo otoka Braca, a ka-
snije ugarsko-hrvatski kralj Sigismund 1413. god. podijelio je Matiji Stanku, Simonu i
Jurju Doimi plemstvo Splita (Hayer 1873.)

Duisin (1938.) spominje da je obitelj tog prezimena na Hvaru prvi put zapisana u
17. stoljecu i da su se doselili s Braca. Iako su bili plemi¢i kao doseljenici u drugu komu-
nu nisu pripadali hvarsko-viskom plemi¢kom vije¢u. Tijekom vremena zenidbom i na-
sljedstvom usko su se vezali za plemicku obitelj Vukasinovi¢ koja je izbjegla iz Bosne i
dodali njihovo prezime svome i od tada se nazivaju Dujmi¢ — Vukasinovi¢ odnosno
taljanizirano Doimi de Lupi ili de Lupis.

Kako su u mletacko doba Hvar i Vis bili jedna komuna obitelj se naselila i na Vis.

Rodonacelnici plemicke obitelji

Ono §to je sigurno i potvrdeno u Venecijanskom arhivu u knjizi »LIBRO AUREO DEI
VERI TITOLATI« mletackog magistrata, odnosno novijim istrazivanjima (Grani¢ 1991.).
da su don Petar Silvestar i Ivan Stjepanovi i njihov necak Stjepan Alvisov priznati kao
plemi¢i Svetog Rimskog Carstva dekretom Venecijanskog senata 11. kolovoza 1753. i
upisano u knjigu »Libro Aureo.

Znaci Petar Silvestar, Ivan i Stjepan su povijesno potvrdeni rodonacelnici plemicke
obitelji. Doimi di Delupis.

Kasnije 1855. godine Stjepanu prefektu grada Kotora dodijeljeno je austrijsko vites-
tvo III. reda Zeljezne krune s predikatom di DELUPIS $to je 10 godina kasnije prosireno
i na bra¢u Petra i Alojza.
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Stit je zaokrenut u desno za 45 ° popre¢no podijeljen. Gore na plavom
polju je zlatna osmerokraka zvijezda dole na zlatnom polju polozeno
otvoreno crno orlovo krilo. Ukras je zatvorena turnirska kaciga koja
gleda u desno sa zlatnom krunom te desno okrenutim zlatnim lavom i
dva crna otvorena orlovska krila sa zlatnim $estokrakim zvijezdama.

Postoji vi$e varijanti plemickog grba. Razlike su u polozaju
otvorenog krila i osmo ili Sestokrakoj zvijezdi, a pojavljuje se u grbu
i zlatni lav.

Osnovni grb obitelji
Rodoslovlje

Talijanska grana obitelji posjeduje veliko rodoslovlje sa 130 podataka o svojim ¢lanovima
nize je fotokopija tog popisa izradeno kao popis (Mirnik).

Rukopisna kopija dijela rodoslovlja prikazan kao popis
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Prema autorovim istrazivanjima u crkvenim knjigama na Visu, u Drzavnom arhivu
u Zagrebu, prema usmenom priopéenu gospode Mariele Marie Gracie Doimi di Delupis
udate Avallone, te Dr. Mirka Jamnickog iz Zadra (majka mu je Marija rodena Doimi di
Delupis) i arhiva Hrvatskog plemickog zbora rekonstruirano je rodoslovlje koje je i kom-
parativnim istrazivanjima potvrdeno. No trebat ¢e jos na tome raditi i dopuniti.

ol eemyjewi (== il arn Rodoslov]je
T e
CEFis 1783
[T maEr
Lre— Pl ] b By
Tl i mory i — il o, s
o TR 1) = - S FHL
5w Lisgs 1E
HE A e
A -
Tl
a . el (O TR
s v i i . b |
— = - " £ o
e o | - "
dmm
LY - [ Fam lan o VOERTEAY el
i Bara TE TEI e i
e T 4 — i g
= [ el Pl w=r
A (] "
i — ———
T e 1=
T e . P e i man [T
S vl T L er] T il
- s g

L =
= e ° e ——
L]

Biografije pojedinih znacajnih ¢lanova obitelji

Plemicke obitelji u Dalmaciji bazirali su svoje bogatstvo na prihodima od zemlje i
trgovine(Dokoza 2007) kako u priobalju tako i na otocima. Tako je i obitelj Doimi u
Hvarsko-Viskoj mletackoj komuni bila vrlo imu¢na. Prema predaji iz prica starih Visana
Doimi su bili, pezorativno, vlasnici zemlje pola Visa, a bavili su se i trgovinom. Obicaj je
bio da najstariji sin upravlja cijelim nasljedem i unapreduje ga, netko od sinova odlazi u
svecenike, a neki u vojnike ili se Skoluju u talijanskim gradovima, a kéeri se po moguc-
nosti udaju za plemice i bogate gradane.

Tako postoje podaci u trezoru Arheoloskog muzeja u Splitu (Mirnik) da su dva
¢lana obitelji doktorirala i to:

Stjepan pok Ivana doktorirao je u Padovi 29. 04. 1650. (postoji samo kopija grba) i

Ivan - Zuanne kasnije, kanonik, nadpop, generalni vikar za Hvar, izabrani biskup
Kotora, doktorirao 24. 11. 1683. oba prava.

Kanonik Dominik se spominje se kao autor rukipisa »Doimijeva viska kronika«
koju citiraju mnogi povjernicari (Jamnicki)



Za ¢lanove obitelji koji su dobili venecijansko plemstvo 1753.: Petar-Silvetar, Ivan i
Stjepan Alvisov, nismo nasli nikakvih podataka.

Za Stjepana koji je dobio austrijsko vite$tvo 1865. g. znamo samo da je bio prefekt
u Kotoru.

Njegov brat Petar, na koga je takoder prosireno plemstvo, bio je dugogodisnji gra-
donacelnik Visa.

Drugi Stjepanov brat Lujo (Vis 5. sije¢nja 1812. — Vis 10. travnja 1882.) neko vrijeme
je takoder bio gradonacelnik Visa. Inace diplomirao je medicinu 1839. g. takoder u Pa-
dovi kao njegovi preci. Tema mu je bila o povracanju. Prvo je bio lije¢nik na Visu. Go-
dinu dana boravio je i u Bagdadu proucavajuéi koleru. Po politickom uvjerenju, kao vise
Doimija bio je Bajamontijev autonomas.

Svakako najznacajniji predstavnik obitelji je Lovro Dojmi - lijec¢nik i pisac (Vis 1.
ozujka 1899. — Milano 18. svibnja 1965). Skolovao se u Travniku, Kotoru i Splitu gdje je
maturirao 1917. Medicinu je studirao u Napulju, a diplomirao je 1925. u Zagrebu. Radio
je kao lije¢nik u mnogim mjestima (Dubrovnik, Sarajevo, Livno, Mostar, Stolac). zatim
specijalizira higijenu i obavlja duznost sanitarnog inspektora. Promicao je socijalno-
medicinske ideje A. Stampara i stvorio mrezu preventivnih ustanova u Hercegovini,
organizirao higijensko-tehnicke radove na terenu i osposobljavao kadrove na polju zdrav-
stvenog prosvjecivanja. Snimao je edukativne filmove i pisao ¢lanke. Godine 1943. po-
vladi se zajedno s talijanskom vojskom u Italiju od kada radi do smrti u Milanu. OZenio
je udovicu svoga brata Antonia Ameliju koja jo§ danas zivi u Milanu. Posvojio je i njiho-
vu kéer Marielu Mariu Graciu koja bila udata Avallone i koja i sada svake godine boravi
tri mjeseca na Visu, unato¢ poodmaklih godina (82).

Nikola Doimi bio je arheolog — ama-
. . ) o . ter i istrazivao je na viSe lokaliteta na
Mariela Maria Gracia Doimi di Delupis udata
Avallone 2007. na Visu u razgovoru s ¢lanicom
HPZ Anamarijom Durbesi¢. banistickom zavodu u Splitu u arhivu

Visu, a njegovi rukopisi nalaze se u Ur-

Dyggve. (Jamnicki)

Petar Doimi bi je agronom posjedo-
vao je i prvi rasadnik palmi u Hrvatskoj
koji jos i danas postoji na Visu. Sve pal-
me na splitskoj i hvarskoj rivi su iz toga
rasadnika.

Lorenzo Doimi (1840.-1927.) bio je
lije¢nik na Visu, a istrazivao je lepru u
Dalmaciji. Politi¢ki je kao i njegov stric
Lujo bio vrlo Zestok taljanas. Poznati ta-
lijanski knjizevnik ali i okupator Rijeke
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Gabriele D Annunzio bio mu je vjenc¢ani kum. Kad je Lorenzo umro napisao mu je pa-
negirk kao nekrolog.

Bivsi ¢lan Hrvatskog plemickog zbora Vjekoslav Doimi di Delupis

Bivsi ¢lan HPZ Vjekoslav roden je 12. travnja 1939. godine u Splitu od oca Petra i majke
Marice Farolfi. Petar je bio sudac u Splitu. Obitelj Farolfi je bila znac¢ajna gradanska obi-
telj Visa i Dalmacije. Ivan Farolfi je bio politi¢ar i tajnik HSS uz dr. Maceka. Kao pucan-
ka, a jo$ vise zato Sto nije bila za autonomase nije imala pravo pristupa u pala¢u Doimi
gdje je suvereno vladao djed Luigi Doimi di Delupis.

Uz pomoc¢ bakine obitelji — brodovlasnika Topic¢a odlazi Vjekoslav 1959. godine na
studije u Englesku. Kasnije kad je ta pomo¢ uskracena dolazi u Englesku majka koja
tesko radeci $koluje sina. Velika pomo¢ je bila je i jedna engleska plemicka obitelj kod
koje su stanovali. (Usmeno priopéenje Mariela M.G. Doimi Avallone). Magistrirao je u
Oxfordu (Barrister at law). Ozenio se za Svedanku Ingrid Detter, koja je sveucilisni pro-
fesor (D.phil- Oxford; Jur Dr.- Stockholm; Dipl. Eur prava CHES - Torino) profesor je
medunarodnog prava u Stockholmu, Barriser-at-Law Temple — London i savjetnik Sve-
te Stolice za Medunarodno pravo. Napisala je 15 knjiga o0 medunarodnom pravu.

Komparativno provjeravajuci sve te podatke, kako je to uobicajeno, nazalost ni-
smo uspjeli dobiti potvrdne podatke za sve te titule, a Sveta stolica je ¢ak negativno

odgovorila.
Putovnica Vjekoslava Doimi 1991. Petero njihove djece je visestru-
= rmr kih imena: Paula Luise Marica 1968,
Peter, Anthony Jarl 1971, Cristina In-
i grid Stephanella 1973, Nicholas Ant-
Lo e A EEg— hony Luis 1975, Lawrence Gregory

Anthony 1977.

I Do 1991. g. bili su obitelj Doimi

| _ da bi se najednom 1991. godine preko

4 no¢i poceli predstavljati kao PRIN-

CEVI DOIMI DE FRANKOPAN

"".=": R SUBIC ZRINSKI te da imaju ¢ak i

- britansku putovnicu izdanu na to

TEm EIT ime, kao i da su pod tim imenom za-
; "“:'.';_'__:" _ '_ : trazili i hrvatsko drzavljanstvo.

ipn : Od tada svako pojavljivanje u
__ - javnosti obitelji Vjekoslava bilo je
e zapravo popraceno drugacijom obli-
kom prezimena i naslova. U novije



vrijeme su to malo skratili, pa su samo

Sir Timothy and Lady :.'lu'l'i'll'l'-'l'

princevi Doimi de Frankopan knezovi
rEQuest the piedAiurd of

Krka, Senja, Modrusa Bribira i Zrina.

U tom ozracdju odgajali su i petero

ol teir disnkier
djece kao i u strogom katoli¢ckom duhu. I e .-.1.'1...:
To da je to lazno predstavljanje nema .
uopce sumnje. Da su obje obitelji izumr- Prince Peter Frankapan
le moze se smatrati aksimom. f .
Lazno predstavljanje nije nesto $to :
karakteristicno za moderno doba. Toga
je u proslosti kad su komunikacije bile
prakti¢no nikakve bilo jo$ i puno vise. To
je najcesce iz Castohleplja ili zeljom za
novcem. Mislim da je Ostap Bender kao -
knjizevni lik Iljifa i Petrova u Zlatnom . .
teletu fenomenalno prikazan takav lik. :
No svi ti benderovci nazovi kraljevi, ple-
mici i sve moguci drugi bili su u sustini
nikogovi¢i. Ostavimo na stranu one koji
si umisle, a zapravo su dusevni bolesnici. No kod obitelji o kojoj je danas rijec to uopce
nije slucaj.
Jedan njihov ¢lan Sire obitelji zgroZen da si uzimaju takvo prezimena uskliknuo je.
Pa zar nije dovoljno biti Doimi!
U prvom dijelu svog prikaza pokazano je da i jest jer je to obitelj ¢asnih ljudi koji su
jo$ u davna vremena bili doktori znanosti ili zaduzili hrvatski narod kao lije¢nici.
Izgleda da je to ipak jedan kontrapukt, ili jedinstvo suprotnosti.

Cijela obitelj Vjekoslava je vrlo uspje$na svaki u svojoj struci. Stekli su svojim radom
iznacajno bogastvo. (u Engleskoj nema tajkuna). Imaju svi izuzetno englesko obrazova-
nje u najboljim engleskim sveucilistima Oxford, Cambrige ili Eaton. Jedan je doktor
povijesti i profesor na Oxforskom sveu¢ili§tu. Poduzimaju pozitivne akcije. Lobiraju za
Hrvatsku i prikupljaju pomoc¢. Investiraju u Hrvatsku — Neboder u Ilici 1a, koji je pred
zavr$etkom, dvorac Ribnik koji ¢e navodno obnoviti.

Sto im treba to lazno predstavljanje?

Ne vjerujem da su u engleskom drustvu uspjeli na ra¢un toga $to postici. I Zenidba
za odvjetka kraljevske kuce najstarije kéeri Paule i sina za kéer ministra u vladama M.
Tacher i J. Major mislim da je posljedica ipak nekih njihovih drugih kvaliteta, a ne to da
na pozivnici piSe Prince Peter Frankopan of Croatia.

Poziv na vjencanje Jassice Sainsbery i Petera Doimi
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Takove titule mogu samo u nasoj zemlji kod neukih izazvati pozitivu reakciju, pa
da uz zveckanje novce budu primljeni u pocetku stvaranje Hrvatske u Predsjednicke
dvore ili ih zupan u Ozlju tako predstavi, ili u crkvi na Trsatu prilikom posjete pape
Ivana Pavla II. budu njemu predstavljeni.

Inace Vjekoslav i Ingrid pokrenuli su dvije akcije koje mogu biti trajnije. To je izda-
nje knjige autora Luc. Oreskovica, ina¢e mladog povjesnicara koji je napisao dobru knji-
gu Luj XIV i Hrvati, ali se s naru¢enom friziranom povijesti dviju hrvatskih plemenitas-
kih obitelji Frankopan i Zrinski. Les Frangipani Paris 2003. »pokopao« ne samo u jav-
nosti nego i u znanstvenim - stru¢nim krugovima. Knjiga je napisana da bi dokazala da
pored tri poznate obitelji Frankopani u Rimu, Furlaniji i Krku postoji i ¢etvrta dalmatin-
ska Doimi de Frankopan. No bezuspjesno. Ali ostala je pisana rije¢ - istina za sada samo
na francuskom jeziku.

Druga akcija je bila iste godine kad su ustanovili knjizevnu nagradu »Petra i Kata-
rine Zrinski« koja je samo jednom podijeljena.

Sva je sre¢a da se u hrvatskoj javnosti ipak reagiralo na sve eskapade obitelji, zapra-
vo »princeze« Svedanke. Posebno u novinama: Slobodna Dalmacija, Vjesnik, Vecernji
list, Novi list, Globus, Arena, Nacional itd pisali su prvenstveno: dr. Mirnik, Donat, S.
Ruzi¢, V. Kusin ali i mnogih drugi, pa i novinari.

Stav Hrvatskog plemickog zbora

Stav Hrvatskog plemickog zbora bio je uvijek principijelan i jasan. I to smo izrazili uvijek
u nasim priopéenjima, a i u nas$im dokumentima. Mi nikome ne dodjeljujemo plemstvo.
Mi smo udruga koja okuplja potomke plemstva i to po vrlo jasnom kriteriju legitimiteta
— plemicka povelja ili komparativno provjerena citiranost u plemic¢kim zbornicima, od-
nosno kontinuiteta da mogu dokazati svoju povezanost po muskoj liniji plemickoj lozi,
te da su potomci hrvatskog plemstva:

Hrvatskim plemi¢ima smatraju se samo oni koji pripadaju rodovskom plemstvu
plemstvu dobivenom od hrvatskih kraljeva odnosno od legitimnih nasljednika njihovih
t.j ugarskih kraljeva, austrijskih careva i mletackih duzdeva kao i oni dobiveni drugih
kraljeva ako ih je potvrdio Hrvatski sabor.

Kako je Carevina Autrougarska vladala svim krajevima Hrvatske do 1918. godine
nije nuzno da je i potvrdila svima prethodno dobiveno plemstvo. Dobiveno plemstvo
mora biti individualno.- dano na ime i prezime i naslijedeno po muskoj liniji.

Vjekoslav pl. Doimi primljen je u ¢lanstvo Hrvatskog plemic¢kog zbora 1996. go-
dine.

Nazalost tada se nije provjeravala, a nije bilo kod nas poznato da se taj dio obitelji
Doimi lazno predstavlja. Kad je to Hrvatski plemicki zbor uocio prvo je njihovo ¢lanstvo
zamrznuto, a zatim nakon analize suda ¢asti prema statutu i pravilniku o ¢lanstvu zbog



laznog predstavljanja na prijedlog Plemickog stola Veliko plemicko vijece brisalo ga je
2006. godine iz Zbora.

Priopcenje iz 2004.:

Nas cijenjeni ¢lan Vjekoslav N. A. Doimi di Delupis roden 1939. godine u Splitu.
Potomak je jedne od najstarijih i najcjenjenijih nasih plemickih obitelji, i kao takav pri-
mljen je u Hrvatski plemicki zbor ve¢ na samom pocetku njegova postojanja.

Posto je nakon izvjesnog vremena u Velikoj Britaniji iz nepoznatih razloga promi-
jenio svoje ¢asno ime u Luis Doimi de Frankopan Subi¢ Zrinski smatramo da takovog
neobi¢nog mastovitog i samozvanog prekrstenog plemic¢a ne mozemo smatrati ¢lanom
naseg ¢asnog Zbora.

Iz tog razloga Plemicko vije¢e nedavno predlozilo Plemic¢kom stolu da se Vjeko-
slav Doimi di Delupis brise iz ¢lanstva HPZa zbog povrede ¢lana 11. naseg Statuta »laz-
no predstavljanje i povrede eti¢ckih normi«.

Napominjemo da se HPZ ne namjerava baviti problematikom laznog predstavljanja
¢lanova obitelji Vjekoslava Doimi di Delupisa (supruge i djece) koji nikada nisu ni bili
¢lanovi naseg Zbora.

Ipak smatramo da bi pravna drzava morala reagirati kada se netko poc¢ne lazno,
predstavljati kao knez, princ ili princeza Frankopan ili Zrinski i na taj nacin blati obitelji
koje se nikada nisu kitile sebi neprimjerenim titulama.

Isto tako sam prilikom upita novinara iz londonskog The Times izjavio:

On je uzeo ime Frankopan, ali on nije potomak obitelji Frankopan. On je plemic¢ ali
je potomak obitelji Doimi di Delupis. Mi smo ogorceni ¢injenicom da on upotrebljava
ime Frankopan bez ikakvog dokaza o kontinuitetu. M
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(Diplomaticka analiza [atinskog

teksta gr[)ovnica pocﬁje[jenih od
cara Yeopolda 1.*°

Hrvoje Kekez

suradnik na Hrvatskom institutu za povijest

1.UVOD

Grbovi kao oznake identiteta pojedinaca i ¢itavih obitelji javljaju se u srednjem vijeku
krajem 11. stoljeca. Izvorna svrha no$enja grba na stitu bila je raspoznavanje vitezova na
bojnome polju budu¢i da se vojnika u oklopu vrlo tesko moglo raspoznati. Dodjeljivanje
grbova bilo je isklju¢ivo pravo vladara kao dokaz obveza i prava koja su imali pojedini
plemici. Do pocetka 13. stolje¢a pravo no$enja grba osim vladara imali su velikasi i opce-
nito plemici.

Nastanak prvih grbovnica (litterae armales) vezan je uz potrebu dokazivanja plemi¢-
koga statusa radi o¢uvanja povlastica. Grbovnice su isprave kojima su vladari jo$ od 14.
stolje¢a dodjeljivati pravo na nosenje i upotrebu grbova. U takvim poveljama grbovi su
bili opisani i naslikani.*!

Razdoblje duge vladavine cara Leopolda I. (1658.-1705.) obuhvaceno je mnogim
promjenama koje su zahvatile Europu u drugoj polovici 17. stolje¢a. U tim $irokim vanj-

3% Ovaj rad najve¢im je svojim dijelom sastavni dio ranije objavljenog rada istog autora. Vidi:
Hrvoje KEKEZ, »Grbovnice (armales) cara Leopolda L.«, Zbornik Odsjeka za povijesne zna-
nosti Zavoda za povijesne i drustvene znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, vol.
23., Zagreb, 2005., str. 215.-243.

3! Opéirnije o grbovnicama vidi: Hrvatska enciklopedija, Zagreb, 1999., sv. 1, str. 381. (armales),
Ivan BOJNICIC, O plemstvu - s obzirom na hrvatsko plemstvo, Zagreb, 1908., str. 8.-14.,
Bartol ZMAJIC, Heraldika, sfragistika, genealogija, veksilologija, rjecnik heraldickog nazivija,
Zagreb, 1996., str. 15; Vlasta BRAJKOVIC, Grbovi, grbovnice, rodoslovlja, Zagreb, 1995., str.
45.-46.; Ivo BANAC, Grbovi, biljezi identiteta, Zagreb, 1991., str. 318. (tekst Josip KOLANO-
VIC, »Grbovi«).



sko-politickim borbama vladar se morao, kako bi zadrzao svoju vlast, obracunati s osta-
cima starog visokog plemstva u Ugarskoj i Hrvatskoj. Oduzevsi im pocasti i imanja, vla-
dar je poceo stvaranje novoga vojnog plemstva koje mu je bilo podlozno.*

Osnovni cilj rada je prikazati i diplomaticki analizirati strukturu latinskog teksta gr-
bovnica podijeljenih slavonskom i hrvatskom plemstvu od cara Leopolda I. Posebna paz-
nja posvecena je kako vanjskim, tako i unutarnjim karakteristikama isprave. Osobita je
vaznost grbovnica iz perioda vladavine cara Leopolda I. zbog ¢injenica da je u to vrijeme
nastao veliki broj novog hrvatskog i slavonskog plemstva. Osim toga, grbovnice iz roga
vremena ¢e zbog svoje pravilne strukture latinskog teksta postati model narednim ispra-
vama o podjeljivanju plemstva.

2. DIPLOMATICKA ANALIZA GRBOVNICA

Za predmet analize u ovom radu izabrali smo nekoliko grbovnica koje je izdao car Leo-
pold I, odnosno njegova kancelarija, i koje se ¢uvaju u Arhivu Hrvatske akademije zna-
nosti i umjetnosti, fond Armales. Fondu sadrzi 141 grbovnicu iz razdoblja od 15. do 19.
stolje¢a. Od 21 pronadene grbovnice koje je izdala kancelarija kralja Leopolda I. za ovaj
prilog odabrao sam 12 reprezentativnijih grbovnica koje se mogu jasno opisati.*

Od dvanaest obradenih grbovnica najstarija je ona izdana Mihovilu Stupari¢u 1659.
godine u Bratislavi,** svega godinu dana nakon dolaska na prijestolje cara Leopolda I.
Zadnju pronadenu grbovnicu izdao je car Pavlu Karolijul703. godine,* dvije godine pri-
je svoje smrti u jeku rata za $panjolsku bastinu. Devet grbovnica je izdano u Becu, dok
su dvije objavljene u Bratislavi, i to one s pocetka careve vladavine, a jedna u Beckom No-
vom Mestu.

2O Leopoldu I. vi$e vidi: Ferdo SISIC, Pregled povijesti hrvatskog naroda, Zagreb, 1916., str.
194.-208.; Erich ZOLLNER-Therese SCHUSSEL, Povijest Austrije, Zagreb, 1997., str. 170.—
180.; Neven BUDAK-Mario STRECHA-Zeljko KRUSELJ, Habsburzi i Hrvati, Zagreb, 2003.,
str. 81.-90.

% Arhiv HAZU, fond: Armales, A-81, Michaeli Ztuparich (Mihovil Stupari¢), Posonii,
1659.; A-82, Michaeli Wdowich (Mihovil Udovi¢), Vienna, 1660., A-85, Urlico Haedlic-
ht (Urlik Hadli¢), Posonii, 1662.; A-88, Vincentio Vukassovitch (Vincent Vukasovic),
Viennae, 1667.; A-89, Gregorio Kerznarich (Grgur Krznari¢), Neostadii, 1668.; A-90,
Zachariae Saringer (Zaharija Saringer), Viennae, 1672.; A-91, Nicolao Skergatich (Niko-
la Skrgati¢), Viennae, 1672.; A-94, Savae Nikolich (Sava Nikoli¢), Viennae, 1688.; A-97,
Mathiae Krisanich (Matija Krizani¢), Viennae, 1695.; A-98, Michaeli Malekovich (Miho-
vil Malekovi¢), Viennae, 1697.; A-100, Nicolao Martincsich (Nikola Martinci¢), Vien-
nae, 1703.; A-101, Paulo Karol (Pavle Karol), Viennae, 1703.

3 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-81, Michaeli Ztuparich, Posonii, 1659.

> Arhiv HAZU, fond: Armales, A-101, Paulo Karol, Viennae, 1703.
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Od dvadeset Leopoldovih grbovnica, koliko ih se ¢uva u Arhivu HAZU samo su njih
devet originalne povelje, dok su ostale onodobni, manje ili vise ¢itljivi prijepisi. Prijepisi
su radeni na zahtjev pojedinca cija je bila grbovnica, i najcesce je to bilo nekoliko poveza-
nih listova. Budu¢i da je tekst bio ispisan od pocetka do kraja lista, u cijelom svom korpu-
su, mozemo biti sigurni da su to prijepisi, a ne koncepti. U tim prijepisima nisu bili nacr-
tani grbovi, ali je zanimljivo primijetiti da je uz grbovnicu Nikole Martin¢i¢a® u kutiju
prilozen i prijepis koji je imao na sebi naslikan obiteljski grb. Vec¢ina grbovnica darovana
je HAZU prilikom njezina osnivanja, tako primjerice na grbovnici Mihovila Malekovi¢a”
i Nikole Martinci¢a na poledini isprave stoji rukom napisano: » Poklonio Ivan Kukuljevi¢
Sakcinski, 12/9 1853«. Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski u¢inio je to kako bi obogatio fond arhi-
va HAZU-a, a isto tako omogucio povjesni¢arima istrazivacki rad na izvorima.

2.1. Vanjske karakteristike isprave

Grbovnice se ¢uvaju presavijene, pa je zbog toga doslo do oste¢ivanja pojedinih na prek-
lopima. Papir koji se koristio za prijepis grbovnica bio je nize kvalitete, dosta grubljii po-
datniji na trganje, tako da je ve¢ina prijepisa u dosta losem stanju. Grbovnice su pisane
crnom tintom, dok su pojedini vazni dijelovi teksta pisani zlatnim slovima. Tako su zlat-
nim slovima napisana imena vlasnika grbovnice, kao i klju¢ne rije¢i u strukturi teksta,
npr. Scutum, Decernentes, Datum itd. Pismo, kojim su pisane ove grbovnice, bilo je tipi¢-
no kancelarijsko pismo beckoga dvora 17. stoljeca. Ta verzija koristila se i u ranijim, kao
i ukasnijim razdobljima i nije dozivljavala vece preinake. Pismo je ¢itljivo, pisano u laga-
nim potezima tako da se tinta nije razlijevala.

Slika grba u grbovnici ve¢ se od 16. stoljeca preselila iz sredine u gornji lijevi kut, pa
takvu situaciju nalazimo i u ovim grbovnica. Sam grb nalazi se u kvadratu koji je okru-
zen grbovima carskih zemalja. Slike grbova bogato su ukrasene i obojene jarkim bojama
koje nisu izgubile puno na svom intenzitetu. Od ostalih grafickih obiljezja mozemo pri-

3¢ Arhiv HAZU, fond: Armales, A-100, Nicolao Martincsich, Viennae, 1703.
37 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-98, Michaeli Malekovich, Viennae, 1697.



mijetiti uz rub isprave ornamentiku tipi¢nu za to razdoblje. Naravno, tri prijepisa® nisu
imale takve grafi¢cke ukrase, kao ni sliku grba.

Kao jedan od glavnih znakova vjerodostojnosti, grbovnice su imale vladarev pecat.
Postoji nekoliko tipova pecata, vise¢i o vrpci (sigillum pedens), utisnuti (sigillum impres-
sum), koji je najée$c¢e bio vostani, ili takav da prodire kroz perforiranu pergamenu na
drugu stranu (sigillum innexum).” Na odabranim grbovnicama nalazimo iskljuc¢ivo vise-
¢i pecat utisnut u crveni vosak. Pecati su zasti¢eni u drvenim kutijama, koje su pak bile
omotane u platnene vrecice, ali je od njih sa¢uvana samo jedna. Na ovim grbovnicama
postoje dva oblika pecata cara Leopolda I. Manji, koji nalazimo na grbovnicama Zahari-
je Saringera® i Save Nikoli¢a," ima u sredini lik vladara koji sjedi na tronu drzeci u ruka-
ma Zezlo i kuglu, a oko njega stoje grbovi carskih zemalja: Stajerske, Hrvatske, Slavonije,
Dalmacije i Ugarske. Veci pecat, koji nalazimo na grbovnicama Mihovila Malekovica,
Nikole Martincica i Pavla Karolija, u sredini ima grb Ugarske i iznad njega krunu sv. Stje-
pana, a okruzuju ga grbovi Dalmacije, Bosne, Stajerske, Slavonije, Dalmacije i Bukovine.
Ovaj drugi pecat javlja se u periodu velikog rata s Turcima (1684. do 1699.) kada se vlast
cara prosirila preko cijele Panonske nizine do Karpata, pa se tako na njemu javlja i grb
Bukovine (vepar na crvenom polju). Na ostalim grbovnicama pecati su otkinuti ili nep-
repoznatljivi.

2.2. Unutarnje karakteristike isprave

Sve grbovnice obradene u ovom radu pisane su latinskim jezikom. U svim grbovnicama
izdanih od cara Leopolda I. struktura isprave je identi¢na i mogu se pronaci formule unu-
tar latinskog teksta. Tekst grbovnice zapocinje intitulacijom koja sadrzi ime cara Leopol-
da I. i nastavlja se nabrajanjem zemalja kojima vlada. Isprava koja je izdana Mihovilu
Malekovi¢u 1697. godine, zapocinje: Nos Leopoldus dei gratia electus Romanorum Impe-
rator semper Augustus ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Slavo-
niae, Ramae, Serviae, Galitiae, Lodomeriae, Cumaniae, Bulgariaeque etc. Rex, Archidux
Austriae, Dux Burgudniae, Brabantiae, Styriae, Carinthiae, Carnioliae, Marchio Moraviae,
Dux Lucemburgae ac Superioris et Inferiorioris Silesiae, Wirttembergae et Thekae, Prince-
ps Sueviae, Comes Habspurgi, Tyrolis, Ferrethi, Kiburgi et Goritiae, Landgravius Alsatiae,
Marchio Sacri Romani Imperii supra Anasum Burgoviae ac utriusque Lusatiae, Dominus
Marchiae Sclavonicae, Portus Naonis et Salinarum etc (Mi Leopold, milo$¢u Bozjom, izab-

3 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-88, Vincentio Vukassovitch, Viennae, 1667.; A-89, Gregorio
Kerznarich, Neostadii, 1668.; A-97, Mathiae Krisanich, Viennae, 1695.

% ]. Stipisi¢, Pomocne povijesne znanosti u teoriji i praksi, Zagreb, 1991., str. 157.
* Arhiv HAZU, fond: Armales, A-90, Zachariae Saringer, Viennae, 1672.
' Arhiv HAZU, fond: Armales, A-94, Savae Nikolich, Viennae, 1688.
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rani rimski car, uvijek uzviseni i Njemacke, Ugarske, Ceske, Dalmacije, Hrvatske, Slavo-
nije, Rame, Srbije, Galicije, Vladimirije, Kumanije i Bugarske itd. kralj, nadvojvoda Aus-
trije, vojvoda Burgundije, Brabanta, Stajerske, Koruske, Kranjske, markgrof Moravske,
vojvoda Luksemburga i Gornje i Donje Sleske, Wiirtenberga i Theka, knez Svapske, grof
Habsburga, Tirola, Fiirtha, Kiburga i Gorice, zemaljski grof Alzasa, markgrof Svetog Rim-
skog Carstva nad Ennsom Burgauskim i obiju LuZica, gospodar Slavenske marke, Porde-
nona i Solana itd.).** Car Leopold sebi pripisuje vladanje zemljama tek netom osvojenim
kao i upravljanje Bosnom, koju naziva njenim srednjovjekovnim imenom — Ramom, kao
i Bugarskom. Te su dvije zemlje u to vrijeme bile jo$ pod turskom vlas¢u. Habsburski su
vladari u svoju intitulaciju upisivali i vladanje Bosnom jo$ od prvih vladara na hrvatsko-
ugarskom tronu, preuzevsi taj obic¢aj od hrvatsko-ugarskih kraljeva koju su to obicavali
¢initi jos od kraja 12. stolje¢a, makar su rijetko u praksi imali upravu nad Bosnom, pogo-
tovo od dolaska Osmanlija na te prostore. Na taj na¢in Habsburgovci su isticali svoje pra-
vo i pretenzije na te prostore.

U tekstu dalje slijedi inscriptio koje nam obi¢no donosi ime i naslov destinatara, ali
u ovim grbovnicama car Leopold I. obraca se svim svojim podanicima, i to najéesce rije-
¢ima: memoriae commendamus his litteris significantes quibus expedit universis (predaje-
mo na pamcéenje ovom ispravom, obznanjujuci svima kojih se to tice).** Na ovaj nacin ova
isprava postaje javna i svi carevi podanici duzni su postovati odluku koju ona donosi.

Uobicajeno je da dalje u tekstu slijedi opis okolnosti koje su prethodile donosenju
ove isprave, ali je u ovim grbovnicama obrnut raspored, tako da se dio teksta koji naziva-
mo narratio nalazi ispred promulgacije. U grbovnici Mihovila Malekovic¢a ukratko su
opisane njegove zasluge ovim rije¢ima: quae ipse sacrae primum memorati regni nostri
Hungariae coronae et deinde maiestati nostrae, pro locorum et temporum varietate occa-
sionumgque exigentia fideliter et constanter exhibuit et imperavit, ac imposterum pollicetur
(koja je ona sam najprije Svetoj kruni spomenutog naseg kraljevstva Ugarske, a potom i
nasem Veli¢anstvu na razli¢itim mjestima i u razlicito vrijeme i stalno iskazivao i izvrsa-
vao te obe¢ao da ¢e ubuduce iskazivati i izvr$avati).* U ovom slucaju okolnosti zbog ko-
jih se donosi isprava nisu jasno navedene, ve¢ su date samo op¢e odrednice uz napome-
nu da ¢e pojedinac i dalje nastaviti ispunjavati svoje obaveze.

Zapocevsi glavni dio teksta vladar u jednoj recenici, koju nazivamo promulgatio, na-
javljuje glavnu namjenu teksta. Koristeci rijeci: eisque certa virtutum suarum monumen-
ta (darujudi im sigurne spomenike njihovih vrlina),* vladar najavljuje dodjeljivanje gr-
bovnice i svih prava koja ona nosi. Dalje u tekstu objasnjava se kako su to ¢inili i njegovi
prethodnici od davnine, i kako je to njegovo isklju¢ivo pravo.

2 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-94, Savae Nikolich, Viennae, 1688.
 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-98, Michaeli Malekovich, Viennae, 1697.
4 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-98, Michaeli Malekovich, Viennae, 1697.
4 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-94, Savae Nikolich, Viennae, 1688.



Obzirom na pravni ¢in isprave najvazniji je dio dispositio koji uvijek opisuje $to vla-
dar daruje odredenoj osobi. U grbovnicama dispositio sadrzi opis grba koji vladar dod-
jeljuje pojedincu ili cijeloj obitelji. Grbovnice cara Leopolda I. sadrze opis grba koji je u
svi slu¢ajevima raden po istoj shemi i s istim latinskim frazama. Opis grba uvijek zapoci-
nje navodenjem boje grba, primjerice u grbu Mihovila Udovi¢a: SCUTUM nimirum mi-
litare erectum caelestis coloris (uspravni, dakako, vojnicki stit nebeskoplave boje),* u slu-
¢aju da je na grbu prevladavajuc¢a samo jedna boja. U slucaju da je grb raspolovljen i da
postoje dvije prevladavajuce boje tada se posebno navodi jedna pa druga boja. Takav slu-
¢aj nalazimo u grbu Vincenta Vukasovi¢a: SCUTUM videlicet militarem erectum, linea
perpendiculari a sumitate scuti per medium deorsum ducta, in rubram et luteam duas aqua-
les divisum partes (uspravni vojnicki $tit na kojemu se vidi vrpca koja visi s vrha Stita po
sredini je povucena prema dolje i dijeli u dva jednaka dijela crveni i zlatni).””

Nakon navodenja boje grba prelazi se na opis simbola ili likova koji su prikazani na
§titu pocevsi od podnozja grba. Na grbovima hrvatskog plemstva vrlo je ucestalo bilo
prikazivanje baze na kojoj stoje likovi. U tekstu se navode svi simboli i likovi pazeci na
polozaj njihova tijela, u koju stranu gledaju i slicno, takoder navodeci njihove boje. Grb
Save Nikolica, objavljen 1688. donosi dosta detaljan opis $tita: fundum eius viridi campo
interocupante, in quo fulvus leo, divaricatis pedibus, posterioribus insistens, anteriorum ve-
ro dextro evaginatam frameam per manubrium, et sinistro caput Turcicum per comam te-
nens, ore hiante, rubeaque exerta linqua, ac cauda bifurcata sursum versus inflexa inter
stellam a dextris et lunam a sinistris superne constitutas, cernitur (u dnu kojega nalazi se
zeleno polje, u kojemu Zuckasti lav, rasirenih nogu, oslanjajudi se na straznje, a prednjim
pak desnom uzdignuto drzi koplje za drzak, a u lijevoj tursku glavu drzi za kosu, razjap-
ljenih usta, iisplaZena crvena jezika, i ra¢vasta repa, prema gore savinuta naredujuéi odoz-
go izmedu zvijezde s desne i mjeseca s lijeve).*®

Dalje sljedi opis likova na kacigi ponad stita. Likovi i svi ukrasi koji se nalaze na ka-
cigi spadaju u sastavni dio $tita. Specificnost grbova su dijademe koje se nalaze na kacigi
kod svih grbova. Takve se dijademe znaju naci i na $titovima, iako nisu obvezatan dio.
Uobicajeno je da na kruni stoji glavni lik/simbol koji je prikazan na stitu kao $to je slucaj
kod grba Zaharije Saringera: SCUTO incumbentem galeam militarem craticulatam sive
apertam Regio Diademate, ex eoque aliud itidem brachium humanum cataphractum simi-
liter duplicatam auream Crucem gestare, alioqum inferiori per omnia conformem profer-
rente ornatam (Na §titu stoji vojnicka reSetkasta kaciga ili otvorena ukrasena kraljevskom
krunom, iznad one je druga na isti nacin odsjecena ljudska ruka slicno drze¢i dvostruki

4 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-82, Michaeli Wdowich, Vienna, 1660.
47 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-88, Vincentio Vukassovitch, Viennae, 1667.
4 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-94, Savae Nikolich (Sava Nikoli¢), Viennae, 1688.
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zlatni klju¢, po drugoj doljnjoj po svemu oblikovana).* U proucenim grbovima imamo
razlic¢ite slucajeve likova na kacigama, tako na kacigi moze biti samo jedan lik sa $tita kao
$to je slu¢aj s grbom Nikole Skrgati¢a, gdje su na $titu prikazani lav i medvijed koji se bo-
re, a na kacigi je prikazan lav koji drzi lovorov vijenac slaveci tako svoju pobjedu. SCU-
TO incumbentem galeam militarem craticulatam sive apertam regio diademate ex eoque
alterum itidem fulvum leonem alias inferiori per omnia conformem inquinetenus tamen
eminentem ac anteriorum pedum dextro lauro textum sertum gestantem sinistro vero ad
rapiendum proferrente ornatam (Na §titu stoji vojnicka kaciga resetkasta i otvorena ukra-
$ena kraljevskom krunom i koja nosi drugog Zuckastog lava inace u svemu slicnog do-
njemu takoder odli¢nog i koji nosi u desnoj od prednjih nogu vijenac opleten od lovora,
a lijevom pak grabe¢i).” Na kacigi se moze pojaviti i lik/simbol kojeg nema naslikanog
na $titu. Takav primjer nalazimo na grbu Vincenta Vukasovica iz 1667. godine, gdje se
na kacigi nalazi srebrni jednorog, a na $titu u desnoj se heraldickoj strani nalazi u crve-
nom polju ruka koja drzi mac, a lijevoj heraldickoj strani jednoglavi crni orao na zlatnom
polju. Lik jednoroga na kacigi opisan je ovim rije¢cima: SCUTO incumbentem galeam mi-
litarem craticulatam seu apertam Regio Diademate, ex eoque album Monocerotem, dispo-
sitis anterioribus pedibus, mediotenus eminentem, proferrente ornatam (Na §titu stoji voj-
nicka kaciga resetkasta i otvorena ukrasena kraljevskom krunom i koja nosi iz nje bijelog
jednoroga rasirenih prednjih nogu uspravno uzdignutog).!

U nastavku opisa grbova prema pravilu dolazi opis plasta. Na plastu na desnoj he-
raldickoj strani po pravilu bi se trebala nalaziti prevladavajuca boja na $titu, isto kao i
metal kojeg ima na likovima na $titu. Na lijevoj heraldickoj strani nalazi se sekundarna
boja i drugi metal, zlato ili srebro. Na vecini analiziranih grbova, devet od dvanaest, na
desnoj heraldickoj strani nalazi se plava boja i zlatni metal, a u lijevoj strani crvena boja
i srebro, koje se ¢esto u heraldici naziva bijelom. Takav je slucaj na grbu Nikole Martin-
¢i¢a na kojem je naslikan zlatni lav koji drzi mac na plavom polju: A summitate vero sive
cono galea laciniis seu lemniscis, hinc flavis et caeruleis, illic vero candidis et rubicundis in
scuti extremitates sese placide diffundentibus illudque ipsum decenter ac venuste exornan-
tibus (S vrha pak ili cepa kacige spustaju se skutovi ili okrajci i to s jedne strane zuti i
modri, a s druge pak bijeli i crveni i tako $ire¢i se blago po stranama §tita prikladno i li-
jepo ga ukrasavaju).””

Opis grbova zavrsava formulom u kojoj se objasnjava da je opisani grb prikazan na
pocetku povelje u gornjem lijevom kutu spisa. Ova formula gotovo u svima grbovnica-
ma glasi: quemadmodum haec omnia in principio sive capite praesentium literarum nos-

* Arhiv HAZU, fond: Armales, A-90, Zachariae Saringer), Viennae, 1672.

*0 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-91, Nicolao Skergatich, Viennae, 1672.

*' Arhiv HAZU, fond: Armales, A-88, Vincentio Vukassovitch, Viennae, 1667.
*2 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-100, Nicolao Martincsich, Viennae, 1703.



trarum pictoris edocta manu propriis ac genuinis suis coloribus clarius de picta lucidius ob
oculos intuentium posita conspiciuntur (a na koji nacin sve ovo vidi se potanko pokazano
na pocetku ili na glavi ove nase isprave ukraseno jasnije rukom posebnim i prirodnim
bojama i postavljeno jasnije pred oci onih koji gledaju).”

Nakon dispositio u tekstu diplome dolaze zavrsne formule, clausulae finales, koje
nisu prijeko potrebne u ispravi pa ih ¢esto nema. U ovim grbovnicama mozemo kao zav-
r$nu formulu pronadi izjavu da je diploma potvrdena carskim pecatom. U toj se izjavi
posebno navodi da je pecat postavljen za trajno pamcenje i da vladar Leopold I. koristi
taj pecat u ulozi ugarskog kralja. Takva izjava takoder sluzi kako bi se osigurao i ojacao
pravni u¢inak i u tekstu je navedena ovim rije¢ima: In cuius rei memoriam, firmitatemque
perpetuam praesentes litteras nostras secreto maiori sigillo nostro quo ut rex Hungariae uti-
mur impendenti communitas (Za pamcéenje i vje¢nu snagu ovu nasu povelju ovjerili smo
nasim trajnim vise¢im pecatom kojim se sluzimo kao kralj Ugarske).>*

U zakljucni dio isprave, ili eshatokol, spadaju vrijeme kada je isprava objavljena, pot-
pisi svjedoka i znakovi, te kratka formula koja izrazava Zelju svih sudionika da sadrzaj
isprave bude uspjesan, a naziva se apprecatio. U ispravi se posebno navodi ime osobe ko-
ja je sastavila ispravu i mjesto gdje je ista izdana. Osobe koje sastavljaju ispravu najcesce
su vrlo ugledni pojedinci, poput Zupana ili biskupa. Vrijeme kada je isprava izdana po-
sebno se naglasava teku¢om godinom, kao i godinom vladanja vladara. U ispravama iz-
danim od cara Leopolda I. posebno se navodi godina upravljanja Rimskim carstvom,
kraljevanja u Ugarskoj, te kraljevanja u Ceskoj zbog toga $to se vladar zasebno krunio
tim trima krunama. U tekstu je rijec¢ datum posebno naglasena i napisana zlatnim slovi-
ma. Primjer takve datacije donosimo iz grbovnice Nikole Skrgati¢, koja je objavljena 27.
kolovoza 1667. godine: die vigesima sexta mensis Augusti, anno Domini millesimo sexcen-
tesimo nonagesimo septimo, regnorum nostrorum Romani quadragesimo, Hungariae et re-
liquorum quadragesimo tertio, Bohemiae vero anno quadragesimo primo (dana dvadeset
i sedmog mjeseca kolovoza, godine Gospodnje tisu¢u $esto devedeset sedme, u ¢etrdese-
toj godini naseg upravljanja Rimskim carstvom, u ¢etrdeset i trec¢oj godini naseg kralje-
vanja u Ugarskoj i drugim (kraljevstvima) i cetrdeset i prvoj godini naseg kraljevanja u
Ceskoj).% Iz ove datacije mozemo zaklju¢iti da se Leopold I. prvo okrunio krunom hr-
vatsko-ugarskog kraljevstva, pa dvije godine nakon toga da je okrunjen za ceskog kralja,
a naposljetku i za cara Rimskog carstva. U ovakvoj dataciji Hrvatska, Slavonija i Dalma-
cija navode se kao ostale zemlje u kruni svetog Stjepana.

Na kraju grbovnice navodi se veliki dignitarij u kojem mozemo pronaci veliki broj
biskupa, pa ¢ak i onih ¢ije su biskupije bile na hrvatskom prostoru. U potpisu se navodi
sastavljac isprava kao i car Leopold I. koji se vlastoru¢no potpisuje.

3 Arhiv HAZU, fond: Armales, A-97, Mathiae Krisanich, Viennae, 1695.
>+ Arhiv HAZU, fond: Armales, A-91, Nicolao Skergatich, Viennae, 1672.
*> Arhiv HAZU, fond: Armales, A-91, Nicolao Skergatich, Viennae, 1672.
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Buduci da su kraljevine Hrvatska, Slavonija i Dalmacija imale poseban polozaj u ok-
viru Ugarske kraljevine, sve grbovnice izdane za plemstvo u tim kraljevinama trebale su
biti ovjerene na opéem saboru staleza i redova. Ta povlastica dugo je sa¢uvana, a dokaz
za to bila je izjava napisana na poledini isprave da je povelja o grbu prvo predocena, a
onda i prihvacena na Saboru. Tu je izjavu potpisivao protonotar kraljevstva Dalmacije,
Slavonije i Hrvatske. Jo$ jedan dokaz o tome postupku moze se pronaci u zapisima sa
spomenutog sabora koji se ¢uvaju u Hrvatskom drzavnom arhivu u Zagrebu. Op¢i sabor
kraljevstava odrzavao se dva puta godisnje, u proljece i jesen, pa zato te izjave imaju od-
stupanje od dana sastavljanja isprave i do nekoliko mjeseci.

3. ZAKLJUCAK

Analiziranih dvanaest grbovnica podijeljenih od cara Leopolda I. nalazi se u Arhivu HA-
ZU, dok se puno veci fond ¢uva u Hrvatskom drzavnom arhivu u Zagrebu. Proucivsi la-
tinski tekst dolazi se do zakljucka da je postojala propisana struktura teksta i da su se vr-
lo &esto koristile formule. Formulama nazivamo latinske recenice koje opisuju polozaj
dijelova grba i u svim tekstovima su identi¢ne. Isto tako, zbog svoje pravilne strukture
latinskog teksta grbovnice iz toga vremena postat ¢e model narednim ispravama o pod-
jeljivanju plemstva. To¢no je prevodenje grbovnica vazno za daljnji rad na istrazivanju
bogate bastine hrvatskog plemstva koja ¢ini jednu od vaznijih poveznica hrvatske kultu-
re sa kulturnom bastinom zapadne Europe. M



Tribina HPZ - Upoznajmo srodne institucije i udruge

(o svog rodoslova
Mladen Paver

glavni i odgovorni urednik casopisa »Rodoslovlje«

»Deda, a jesi i ti imao dedu?«

Ostao sam zatecen pitanjem svoje unucice, kojoj bih do tada znao prije spavanja isprica-
ti kakvu zgodu iz vlastitog djetinjstva. Naravno, imao sam dedeka - i to dva, ali su oboji-
ca umrla prije mog rodenja. Samo jedan je ostavio traga na staroj, izblijedjeloj vojnickoj
fotografiji, a drugome nisam mogao ni lik zamisliti.

Sto uopée znam o tim ljudima, ¢iji geni nastavljaju Zivjeti u meni i u mom potom-
stvu?

Osim njihovih imena — malo, pa nista. Sude¢i po godinama njihovih rodenja, moji
djedovi i bake morali su biti djeca zagorskih kmetova. Gdje su i kako odrasli, kuda selili,
¢ime se hranili (ili gladovali), cemu se nadali, od cega bolovali, zbog cega strepili, ¢ime
se ponosili... na sva takva pitanja mogao sam odgovoriti jedino: ne znam.

U pitanje je dosao ugled, ste¢en u o¢ima unuke, pa sam odlucio krenuti u istraziva-
nje obiteljske povijesti. Nisam ni slutio kuda ¢e me takva odluka odvesti.

E, da sam slucajno potomak kakvih vlastelina, naslo bi se puno zapisa o njihovim
slavnim i mudrim djelima, onako lijepo nacifranih kako bi to znali zabiljeziti Zitkapisci,
paineki zupnik o kolatorima svoje fare. Ali o mojoj nepismenoj bok¢iji kmetskoj — kak-
vog bi se traga moglo naci? Obuzet sumnjama u uspjeh, ipak sam krenuo na posao.

Znao sam godinu smrti prve Zagrep¢anke u nasoj familiji, moje prabake Katice Gu-
stovi¢. Pokosila ju je u dubokoj starosti zloglasna »$panjolka« 1919. godine, pa sam u ma-
ti¢nom uredu potrazio za nju izvod iz knjige umrlih. Tako sam ve¢ dobio imena njenih
roditelja i adresu rodnog doma u Temovcu, Zupa Sv. Kriz Zacretje. Ali, za starije isprave
o toj obitelji uputili su me u Hrvatski drzavni arhiv (kraj Botanickog vrta u Zagrebu). Tu
se ¢uvaju mati¢ne knjige svih Zupa u Hrvatskoj, osim Istre i Dalmacije. Nisu me obes-
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hrabrili ni necitki rukopisi pojedinih zapisivaca, ni latinski izrazi za rijeci »krsten«, »za-
konit sin«, »roditelji« i sl. Tesko da ¢u vjerno opisati uzbudenje koje me je obuzelo, kad
sam otkrio zapis o prabakinom krstenju 1844. godine. Kao da sam osjetio njenu ruku na
ramenu: »Sinek, smo se naslil«

Slijede¢i korak vodio me do telefonskog imenika, da potrazim jo$ kojeg Gustovica
porijeklom iz Temovca. Bio je to puni pogodak: vrijedni krojacki majstor Tonéek Gusto-
vi¢ iz Zagreba dao mi je o nasim zajednickim precima toliko informacija, da ih nigdje
drugdje ne bih mogao naci. U djetinjstvu je poznavao vujca Franca Gustovica (umro
1944.) koji je samoucki - uz pomo¢ zupne knjige »Stali§ dusa« (latinski: Status anima-
rum) - sastavio rodoslovno stablo cijele obiteljske kucne zadruge. To je iziskivala prak-
ti¢na potreba jer su se zadruge dijelile, pa je trebalo na sve ukucane pravedno podijeliti
falacec Skrtog zagorskog grunta. Da mi je rodoslov vuj¢eka Franca ranije dosao u ruke,
ustedio bi mi puno vremena.

StaliSom dusa« sluzio sam se kasnije kadgod bi se ukazala prilika. Zakon iz 1946.
zahtijevao je da sve vjerske zajednice predaju drzavnim mati¢nim uredima svoje knjige
rodenih, vjencanih i umrlih. Alj, Stali§ dusa nije spadao medu njih. U tu knjigu Zupnik
je zapisivao — po naseljima i po domovima - sve vjernike. Takve knjige su se u Zagorju
pocele voditi prije nekih dvjesto godina, a u svakom domu, uz svaku osobu, bili su upi-
sani datumi kr$tenja, vjencanja i smrti. Zamislite onda kakvu ustedu vremena pruza is-
trazivacu rodoslova Stali§ dusa.

SUSRETI NA ZAGORSKIM STAZAMA

prilike upoznati iz osobnih susreta, putem interneta i posebno u Hrvatskom rodoslov-
nom drustvu »Pavao Ritter Vitezovi¢«, osnovanom u Zagrebu 2005. godine. Poceo bih
od inz. Bozidara Posavca u Zaboku, koji je u obiteljsko stablo povezao oko 4000 osoba.
Nastoji da uz pomo¢ lokalnih vlasti otkupi u Hrvatskom drzavnom arhivu digitalne za-
pise (DVD) mati¢nih knjiga Zupe Zabok, nastalih tijekom stoljec¢a — kako bi se one tran-
skribirale, pa na temelju ra¢unalnog programa omogucila izrada obiteljskih stabala svih
obitelji s tog podrucja, ali pokrenula i mnogo $ira povijesno-demografska istrazivanja.

G. Jerko Pestaj, konstruktor iz Svicarske, izradio je obiteljsko stablo familije Buban-
ko iz sela Matenci (Donja Stubica). To je rod njegove majke, koja je imala 24 brata i ses-
tre. Uz pomoc¢ interneta, Pestajev rad dopro je i do mnogih Bubankih u Kanadi.

G. Pavao Kutar¢i¢ iz Klju¢a Brdoveckog ulozio je ogroman napor da obradi rodos-
lovna stabla op¢ine i Zupe Brdovec iz razdoblja 1800.-2002. godine.

Pokojni dr. Branko Jurekovi, lije¢nik iz Novog Mesta (Slovenija), povezao je u obi-
teljsko rodoslovno stablo grane svojih predaka iz Klokovca kod Zaboka, Kutine i Brod



Moravica u Gorskom Kotaru. Od njega sam stekao prva saznanja o egzaktnom biolos-
kom istrazivanju nasljednog faktora (metoda DNK), ve¢ dosta ragirenom u Slovenskom
rodoslovnom drustvu.

Medu dragim uspomenama ¢uvam poklon fra Vjekoslava Mic¢ude, rodom od No-
vog Marofa. Za mladu misu dovrsio je svoje obiteljsko stablo, koje mi je poklonio jer smo
na tome nesto suradivali. Uskoro zatim pokosila me vijest da je fra Vjekoslav (33) okrut-
no ubijen metkom u glavu, od pljackasa Zupnog stana u vinkovackom Novom Selu.

U knjigu ogromnih mogu¢nosti racunalne podrske rodoslovnom istrazivanju (kom-
pjuterski programi) zavirio sam preko leda dr.sc. Gordana Gledeca, mladog docenta na
zagrebackom Fakultetu elektronike i racunalstva, koji u Hrvatskom rodoslovnom drus-
tvu vodi Informaticku sekciju a djeluje i kao administrator web stranice www.rodoslov-
lje.hr. Posebno je zanimljiv njegov blog, do kojeg se moze do¢i preko te web stranice. Dr.
Gledec i Darko Lackovi¢, dipl. sociolog i politolog, obradili su svoja rodoslovna stabla s
podrudja Zupe Marija Bistrica.

Rodoslovna stabla obitelji Balija, Premuzak i Bakrac, koja je uz pomo¢ kompjuter-
skog programa izradio inz. Branko Janjanin iz Zaboka, spadaju po grafici medu najljep-
$a koja sam ikad vidio. InZ. Janjanin je i autor kronike Zaboka od najstarije povijesti tog
naselja.

Gdi Mariji Plecko moramo zahvaliti na prijevodu instrukcije za rodoslovni program
Family Tree Maker na hrvatski. Ona se bavi rodoslovom svog supruga s podrudja izme-
du Zaboka i Krapinskih toplica.

Zahvalu dugujem i mr. sc. Branku Cicku, profesoru na Srednjoj $koli u Oroslavlju,
od kojeg sam dobio vrlo vrijednih informacija o izvorima za rodoslovnog istrazivaca iz
Zagorja.

JOS DUBLJE U PROSLOST

Kad sam iscrpio podatke iz mati¢nih knjiga (a one su sacuvane, na primjer, za zupu Kos-
tel od 1674. g., za Konjs¢inu od 1677., Brdovec od 1672., Lobor od 1681., za Krapinske
toplice od 1677. g.), pojavilo se pitanje: ima li i starijih povijesnih izvora koji cuvaju trag
mojih predaka?

Tako sam doznao da su velikasi Keglevici, tadasnji gospodari vlastelinstva Krapin-
sko-kostelskog (bilo je to jedno od najvecih u tadasnjoj Hrvatskoj), jo$ 1613. g. dali po-
pisati sve svoje podloznike, uz naznake koliko im duguju gornice od svojih vinograda.
Tu sam nasao Gustovice, Potocke i druga prezimena svojih predaka. U Hrvatskom drzav-
nom arhivu postoje ¢itave zbirke urbara iz zupanija Varazdinske, Zagrebacke i Krizevac-
ke, na koje se svela tadasnja Banska Hrvatska. To su, po naseljima, popisi podloznika -
kmetova, gornjaka i gradana - s prikazom njihovih podavanja vlastelinstvu u novcu i
plodinama. Takav op$iran popis za posjede Keglevi¢a sacuvao se iz 1615. g.
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Nasi povjesnicari Adamcek i Kampus$ dali su u knjizi » Popisi i obracuni poreza u Hr-
vatskoj XV i XVI stoljea« popis nekih 13500 domova s podrudja izmedu Kupe i Drave,
iz davne 1598. g. Oni koji su tu zabiljezeni poput mojih Gustovic¢a bili su suvremenici (a
mozda i nesto vise) Gupceve bune 1573. godine. Neslu¢eno mnogo imena, vezanih za
razdoblje te velike Seljacke bune na Stubi¢ko-susedgradskom vlastelinstvu, istraziva¢ ¢e
naci u Arhivskom vjesniku, svezak 7-8 (Zagreb, 1964.-1965.). Tu Cete u selu Hizakovcu
kraj Gornje Stubice na¢i i domove Marka i Ambroza Gupca, koji je u narodnoj predaji
ostao zapamcen kao Matija Gubec.

Takvo dokumentirano obilje starih zagorskih prezimena pruza osnovu i za istraziva-
nja o onim masovnim valovima izbjeglica pred Turcima, koji su zapljuskivali Zagorje u
16 stoljecu. Moguce je i zakljucivati iz kojih sve krajeva potjecu preci danasnjih Zagoraca.
Posebno je zanimljivo pitanje — otkud u Zagorju, ali i Prigorju, Podravini (a o Posavini da
se i ne govori) »muslimanska« prezimena kao $to su Mahmet, Sulimanec, Delija, Vulama,
Balija, Mustapi¢, Harapin i dr. Svakako treba zakucati i na vrata Kaptolskog arhiva Zagreb,
da bi se koristilo i popise tzv. desetine. To su bila podavanja $to su obuhvacala sve plodine
koje su zupljani dugovali Crkvi - od svinja do meda. Ali najstariju ispravu koja biljezi ime-
na nasih Zagoraca (i to ba$ onih najsiromasnijih) nasao sam u Madarskom drzavnom ar-
hivu u Budimpesti. Potjece iz davne 1507. godine a nosi naslov Popis oslobodenih od pore-
za Varazdinske Zupanije. U nju su usli oni, ¢iji imetak nije prelazio vrijednost od tri florena,
ali i javni sluzbenici - seoski suci, njihovi zamjenici i panduri.

OD STABLA DO KRONIKE

Kad ste tako lijepo skupili i povezali u pregledan rodovnik mozda stotinu ili jos vise svo-
jih rodaka iz proteklih stoljeca i njihovih potomaka, pitate se — ¢emu to sluzi i koliko to
vrijedi. Predsjednik Slovenskog rodoslovnog drustva g. Peter Hawlina pokusao je to iz-
racunati prema broju radnih sati, utrosenih na jedan rodovnik. Po njemu, za istrazivanje
Sest generacija predaka narucitelj moze racunati s cijenom i do1500 dolara. (u cjeniku
Hrvatskog drzavnog arhiva 1 sat takvog rada iznosi 144 kn.) A da su djedovi danasnjeg
narucitelja popisali imena svojih roditelja, djedova i pradjedova, takav rodovnik ne bi
unuke stajao - ni centa.

Rodovnik moze biti skromniji ili bogatiji, ali njegova je vrijednost prije svega u svje-
docanstvu o korijenima neke obitelji. Zato nije neobi¢no da u razvijenim zemljama slika
obiteljskog stabla predstavlja tradicionalan, cijenjeni poklon mladencima za vjencanje
ili za krstitke prvom unuku. U ku¢ama nasih imu¢nih ljudi vidao sam japanske vaze, am-
fore, skupocjene svije¢njake, starinske maceve i svakakve ukrasne predmete koje mozete
kupiti u nekoj poklon-galeriji ili ¢ak na »fih-placu«. Ali slika obiteljskog rodoslovnog
stabla, taj jedinstveni antikvitet koji govori upravo o vasem domu - tu jos$ nije stekla pra-
vo gradanstva.



Svakako stoji primjedba da rodoslovno stablo jo$ nije i povijest jedne obitelji, nego
samo podloga za takav historijat. Da bi se napisala obiteljska kronika (po mogu¢nosti
popracena i fotografijama) trebat ¢e prikupiti znatno vise grade, od sje¢anja najstarijih
rodaka i njihovih vr$njaka do isprava sacuvanih u obiteljskom arhivu. Za okvir obiteljske
kronike potrebna vam je i literatura, koja baca svijetlo na proslost vaseg mjesta i zavica-
ja. Svakom rodoslovcu-pocetniku toplo bih savjetovao da krene od knjige akademika
Petra Simunovic¢a »Hrvatska prezimena« (I11. dopunjeno izdanje — Zagreb, 2006.), da o
svojim prezimenjacima $irom Hrvatske razgleda podatke iz knjige » Leksik prezimena Hr-
vatske« (Matica hrvatska, 1976.), da nade svoj zavicaj u knjizi V. Stipeti¢a i N. Vekarica
»Povijesna demografija Hrvatske« (Zagreb-Dubrovnik, 2004.). Barem Zagorcu slovenski
nije stran, pa Citatelja mogu uputiti na briljantan udzbenik genealogije Janeza Topliseka
»Rodoslovje — kot znanost in hobi« (Trezin, 2004.). Bojim se da jos zadugo neceg sli¢cnog
na hrvatskom ne¢emo imati. Nigdje nisam dobio tako $iroku i dokumentiranu sliku o
Hrvatskoj iz razdoblja odmah nakon ukidanja kmetstva 1848., kao u knjizi prof. dr. Mir-
jane Gross » Poceci moderne Hrvatske« (Zagreb, 1985.). Izvanredno ga je oslikao i Sandor
Ksaver Gjalski.

O knjigama i ¢asopisima koji su pisali o povijesti vaseg uzeg zavicaja bilo bi korisno
da porazgovarate s vasim knjiznicarom, profesorom povijesti, sa Zzupnikom. Samo jedan
svecenik, dr. Josip Buturac, napisao je niz knjiga o povijesti nasih Zupa — medu njima o
Mariji Bistrici, Donjoj i Gornjoj Stubici. Casopis »Kaj« objavljivao je vrlo vrijedne prilo-
ge, osobito iz pera akademika Josipa Adamceka, a i u »Zapresickom godisnjaku« moglo
se nadi slicnih tekstova.

PREMA »CETVRTOJ DIMENZIJI«

Tek kad se uputite u osnove interneta, pocinjete shvacati ogromne moguénosti koje on
pruza nasem.istraziva¢u rodoslova. Na raspolaganju vam se nadu rodoslovni kompjuter-
ski programi kao $to su Family Tree Maker, Brother’s Keeper i Legacy. Putem web stranice
Hrvatskog rodoslovnog drustva i njenih linkova mozete se kretati na primjer do Sloven-
skog rodoslovnog drustva i Austrije (za nas su posebno zanimljivi podaci iz ratnih arhi-
va Austrougarske) kao i do SAD, gdje se u Salt Lake Cityju (Utah, USA) nalazi na svijetu
najvece »skladiSte« rodoslovnih podataka, a posebno za useljenike iz Europe. Svako od
35 poglavlja ve¢ spomenute knjige mr.sc. TopliSeka zavr$ava popisom web naslova na ko-
jima mozete do¢i do op$irnijih informacija o temi. To nepregledno obilje podataka mo-
ze Covjeka zbuniti, u vasim ocima svijet kao da poprima ¢etvrtu dimenziju.

Nas rodoslovni istraziva¢ moze se obratiti i na postanski sanduci¢ Hrvatskog rodos-
lovnog drustva »Pavao Ritter Vitezovi¢«, Ul Cvijete Zuzori¢ 53, 10000 Zagreb. To mlado
Drustvo po svom statutu povezuje rodoslovce i podupire rodoslovna istrazivanja u nas,
izdalo je prvi broj svog ¢asopisa »Rodoslovlje«, povremeno izdaje bilten »Glasilo« a na
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web stranici ima i Forum za pitanja i komentare. Pokrenulo je i tecajeve poput Radioni-
ce »Za vasim korijenimac, koja upucuje polaznike u znanja i vjestine potrebne istraziva-
¢u obiteljske povijesti, a pocinje s radom 15. listopada na Puckom otvorenom ucilistu u
Zagrebu, Vukovarska 68.

U Drustvu rade isklju¢ivo volonteri, koji ¢e — i uz svoje redovne obaveze — nastojati
nadi odgovor na vasa pitanja. M



(5rbovi i zastave Zagreba

ée[jko Heimer

predsjednik Hrvatskog grboslovnog i zastavoslovnog drustva (HGZD)

ZAGREB PRIJE ZAGREBA

Za pri¢u o grbovima i zastavama Zagreba, koja pocinje u XIV.
stoljecu, treba znati da je do 1850. godine ono $to danas znamo
kao Zagreb bilo organizirano kao dva grada, Gradec i Kaptola
te dvije ruralne susjedne op¢ine Vlaska ulica i Nova Ves u vlas-
ti kaptolskih biskupa, koje sve imaju svoje korijene u ranom
srednjem vijeku.

Iako je sigurno da su i Gradec i Kaptol morali koristiti peca-
te i ranije — osobito Kaptol kao locus credibilis — danas bismo rekli
da je imao javnobiljeznicku ulogu - najstariji pecat Gradeca sacu-
van je na dokumentu iz XIV. stoljeca. Ovaj pecat sadrzi heraldicku kompo-
ziciju (a ne grb!) koja prikazuje tri kule s kruni$tima koje izrastaju iz gradskih

zidina s gotickim vratima izmedu na lijevo mladka izmedu tri ruze iznad i dvije ispod
njega te na desno osmerokrake zvijezde izmedu dvije ruze, po jedne iznad i ispod. Okru-
zen je natpisom S: COMVNI: DE MONTE GRACI - Sigillum Communitatis de Monte
Graci — Pecat op¢ine na brdu Gradecu.

Gradska zastava spominje se ve¢ u XIV.
stoljecu: zagrebacki biskup Alben (Ivan) spo-
minje u dokumentu iz 1422. godine da se
sa zvonika crkve Sv. Marka vijorila krvava
zastava (vexillum cruentum), tako da je
ova morala biti crvena, no o njezinim po-

jedinostima mozemo samo nagadati.
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Najstariji prikaz gradeckog gr-
ba datira iz 1499. godine, isklesan
na reljefu koji je bio postavljen iz-
nad ulaza u kapelu Sv. Fabijana i
Sebstijana, koja je te godine izgrade-
na na sjeverozapadnom dijelu cr-
kve Sv. Marka. Ruze koje su prisut-
ne u pecatu, ovdje se ne pojavljuju
— u pecatu one sluze za »popunjava-
nje prostora« — kao rezultat svojev-
rsnog srednjovjekovnog horror va-
cuii — ili prakti¢nije objasnjeno
— pecat ne bi ostavljao dobar otisak
u vosku ako bi imao velike jednolike povrsine, tako da su povrine pecata bile obi¢no is-
punjavane razli¢itim Srafurama, floralnim ornamentima i drugim ukrasima.

Najstarija sa¢uvana gradecka zastava tamno crvena je raskoljena zastava iz prve po-
lovine XVIIL. stoljeca, izmedu 1711. i 1740. godine. S jedne strane oslikan je gradski grb,
a na reversu je habsburski crni dvoglavi orao sa zlatnim monogramom hrvatsko-ugar-
skog kralja Karla VI.

I Kaptol je, naravno, koristio pecate za ovjeravanje svojih listina i prijepisa dokume-
nata, no ti pecati su u pravilu neheraldi¢kog sadrzaja, zasiljenog ovalnog oblika tipicnog
za crkvene vlasti. Sacuvani su primjerci iz 12. stolje¢a i nadalje. U XV. stolje¢u 1478. go-
dine zagrebacki kaptol ustrojava »civilnu« opcinu, pa se od tada pocinju koristiti pecati
s heraldickim oznakama: U crvenom srebrni rog: gore, dvije zlatne zvijezde; dolje zaoblje-
na kula s dva prozora i otvorenim vratima.

Kaptol je izradio dvije nove zastave povodom ocekivanog dolaska carskog para Ma-
rije Terezije i Franje I. u Zagreb 1753. godine. Ove zastave predstavljale su kaptolski kler,

prije nego op¢inu. Obje su
T -Tﬁ
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kvadratne plave zastave s crve-
nim i bijelim plami¢cima uz tri
ruba, u sredini jedne je prikaz
Bogorodice Immaculate, a na
drugoj Sv. Ladislav, osnivaca
biskupije.

Kao i drugi feudalni sub-

jekti koji su imali odredene pri-
vilegije, i Gradec i Kaptol bili su

duzni drzati postrojbe za svoju = .| ; :
obranu. Ove su postrojbe, na- 7 SLAiRLALE
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ravno, imale zastave. Najstarija sa¢uvana zastava je zastava Gradecke garde iz 1790. godi-
ne, s polu-heraldickim prikaz Gradeca s jedne i Sv. Marka s druge strane. Nova zastava
izradena je 1813. godine s elementima vrlo sli¢ni onima na zastavi iz 1790. godine.

Zastava Zagrebackog kaptolskog vojnickog zbora iz 1839. godine Zuta je pravokut-
na zastava obrubljena s tri strane crveno-bijelim trokutima. Na prednjoj strani je grb
Habsburske Monarhije, a na reversu Sv. Stjepan, zastitnik zagrebacke katedrale i grb Kap-
tola — ovaj puta na plavoj podlozi Stita.

Za dvije susjedne op¢ine, koliko je poznato, nijedna od njih nije sluzbeno dobila grb
i njihovi grbovi se ne nalaze u ondasnjim grbovnicima. Ipak, u Gornjogradskoj vije¢nici
pojavljuju se grbovi tih op¢ina kao dio niza grbova konstitutivnih dijelova Zagrebacke
zupanije. Nema podataka da su ove op¢ine ikada imale zastave.

SLOBODNI I KRALJEVSKI GLAVNI GRAD ZAGREB

Nakon ujedinjenja u jedinstveni grad 1850. godine, pocelo se razmisljati o novom zna-
kovlju.
Na temelju prijedloga Ivana pl. Bojnici-
¢a, vodeceg heraldickog stru¢njaka tog do-
GHB GRADA ZALGRENA ba i ravnatelja Kraljevskog zemaljskog arhi-
vau Zagrebu, zagrebacko gradsko zastupstvo
ustanovilo je grb grada Zagreba 3. kolovoza
1896. godine: »Stit modre boje u kojem se
vidi na zelenom brijegu srebrni grad s tri ku-
le, pracen desno od rastuceg srebrnog mje-
seca, lijevo od $esterokrake zlatne zvijezde.

Iznad §tita je zlatna kruna.«.

Zastavu je trebalo pricekati jos nekoli-
ko godina. Prihvacen je Bojnicicev prijed-
log 5. svibnja 1902. godine: »Zastava je iste

b el TR e modre boje kao i stit gradskog grba, te s ob-
'-.,ﬂ@ Cy je strane ima gradski grb bez §tita i krune,
pracen desno od rastuceg srebrnog mjeseca,
alijevo od $esterokrake zlatne zvijezde.« Li-
kovni predlozak za zastavu izradio je slikar
Branko Senoa u suradnji s Bojnicicem. Zas-
tava ipak nije odmah izradena, ve¢ je tek za
svecanost krunjenja cara i kralja Karla I. u

Budimpesti 1916. godine izradena bogata
zastava prema tom opisu.
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ZAGREBA U XX. STOLJECU

Tako ustanovljeni simboli krajem XIX. stolje¢a ostali su u upotrebi bez izmjene i nakon ko-
lapsa Austrougarske i kad je uspostavljena Kraljevina koja je kasnije bila poznata kao Jugos-
lavija. Zagrebacki simboli nisu izmijenjeni ni u periodu Nezavisne Drzavne Hrvatske usta-
novljene tijekom 2. svjetskog rata. Oslobodenjem Zagreba i uvodenjem novog politickog
sustava, netko je na staru gradsku zastavu iz 1916. godine prisio crvenu peterokraku zvijez-
du. Izgleda da se ovakva zastava koristila neko vrijeme, no da je ubrzo pohranjena u Muzej
grada Zagreba. Zvijezda je sa zastave uklonjena tijekom restauracije 1994. godine, iako su
bodovi u obliku peterokrake zvijezde gdje je stajala i danas jasno vidljivi.

Prvi spomen gradskih simbola u sluzbenim dokumentima nakon 2. svjetskog rata
nalazi se 1947. godine, kada je Izvr$ni odbor Gradskog narodnog odbora u Zagrebu us-
vojio svoj grb, temeljen na Bojni¢i¢evom dizajnu na kojem je zidana kruna zamijenjena
crvenom peterokrakom zvijezdom. Zastava nije spomenuta, a moguce je da je u vezi s
ovom promjenom na onu staru zastavu dodana zvijezda.

Gradski statut usvojen je 1955. godine, ali ne spominje ni grb ni zastavu, a tek slje-
dedi gradski statut iz 1964. godine uvodi novi opis grba i sada i zastave, sada bez ikakvih
elemenata iznad §tita. Sli¢no se ponavlja u Statutu iz 1968., te iz 1971. godine. Sukladno
dizajnerskim tendencijama u cijelom svijetu i grb i zastava sve ¢esce se izradivane s samo
bijelim prikazom likova u grbu.

Statut iz 1975. godine donosi tekstualno nesto drugaciji, ali sadrzajno isti opis grba.
No, zastava se sada mijenja dodavanjem crvene peterokrake zvijezde u ugao. Iste odred-
be, uz minorne izmjene u tekstu, ponavljaju se i u posljednjem socijalistickom statutu iz
1988. godine.

Zastava na koju je dodana zvijezda koristila se samo u vrlo sluzbenim prilikama,
primjerice u gradskoj skupstini, a ranije inacice zastava bez zvijezde su se i dalje koristi-
le opéenito, pa ¢ak i kad bi bile izradivane nove zastave (da li zbog inercije i neznanja
proizvodaca i/ili naruitelja ili namjernog ignoriranja ovog propisa?) Zastave sa zvijez-
dom su relativno rijetko isticane na ulicama.

0d 1964. godine Zagreb se sastoji od 14 op¢ina kao osnovnih jedinica lokalne sa-
mouprave. Krajem 70-ih i tijekom 80-ih godina neke od ovih op¢ina usvajaju nove grbo-
ve (ali ne i zastave) u skladu s tadagnjim ukusima i simbolikom. Raspadom sustava i uki-
danjem op¢ina, ovi grbovi padaju u zaborav.

ZAGREB U REPUBLICI HRVATSKOJ

U prvom privremenom statutu novoustrojenog jedinstvenog grada iz 1993. godine od-
mah su izmijenjene i odredbe o grbu i zastavi iz 1988. godine. Nazalost, ovaj statut ocito
je izraden na brzinu i sadrzi viSe nekonzistentnosti. Nije poznato da li je grb propisan



tim statutom (a koji ¢ini se opisuje
gricki pecat iz XIV. stoljeca) ikada
izraden i koristen, a sigurno je da
su se obilno nastavile koristiti rani-
je inacice grbova i zastava (narav-
no, bez crvene zvijezde).

Ove nepravilnosti kona¢no su
rijeSene usvajanjem Statuta 1999.
godine koji sadrzi heraldicki ispra-
van blazon grba: »U plavom polju
na zelenom brijegu nalazi se srebr-
ni/bijeli grad sa trima kulama i ot-
vorenim zlatnim/zutim vratima; gore desno zlatna/Zuta $esterokraka zvijezda, gore lijevo
srebrni/bijeli polumjesec.« Zastava je sad opisana »omjera 1:2 plave boje sa Zuto obrub-
ljenim grbom grada u sredini.«

Danasnji dizajn grba, temeljem povijesnog predloska, te zastave izradio je Mladen
Stojic iz tvrtke Heraldic art d.o.o. iz Rijeke, koji je priredio i ve¢inu suvremenih grbova i
zastava jedinica lokalne uprave i samouprave nakon 1990. godine. Sredisnji drzavni ured
za upravu, odnosno njegovo povjerenstvo za odobravanje uporabe grbova i zastava jedi-
nicama lokalne uprave i samouprave odobrio je ovaj dizajn 4. svibnja 2000. godine.

Usprkos svim promjenama s vremenom, simboli Zagreba prikazuju ¢vrstu konzis-
tenciju sve od njihove pojave u srednjem vijeku. Usporedba najstarijeg sa¢uvanog grad-
skog grba iz 1499. godine sa suvremenim rjesenjima je upadljiva. Suvremena zastava us-
vojena prije preko sto godina, pokazuje jednaku bezvremenost i prepoznatljivost,
odolijevajuci smjenama vladara, politickih sustava i ukusa vremena, povezujudi suvreme-
ni grad s njegovom proslosti. M
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HPZ bilten

Mladen Qrupcevicé

urednik Biltena HPZ-a

»Uz plan aktivnosti HPZ-a koji se provodi uglavnom u privremenim prostorijama u Zag-
rebu -srijedom - koje nisu dostupne ¢lanovima koji Zive u mjestima i gradovima diljem
Hrvatske. Kako bi Vam priblizili uvid u aktivnosti doslo je do ideje o realizaciji »Biltena«
koji ¢e izlaziti 4 puta godi$nje i biti dostupan svim ¢lanovima koji se sluze elektronickom
postom. Na taj nacin prosirujemo informiranost ¢lanova i pruzamo im mogucnost pos-
tavljanja pitanja t.j. aktivnog sudjelovanja u radu HPZ-a,ne ¢ekajudi godi$nje skupove,
koji u pravilu, imaju svecani karakter.

Urednik »Biltena« ne¢e mo¢i promptno odgovarati na pitanja ali ¢e ih prezentirati
na Plemickom stolu i ostvariti kontakt u obostranom interesu.

HRVATSKI PLEMICKI ZBOR
c/o Hrvatska paneuropska unija, Jurisiceva 1a/I, 10000 Zagreb
srijedom od 19-21 sati

e-mail: hpz@post.htnet.hr, web: http://skola.sys.hr/hpz
Sijecanj, 2008.

Bilten
broj 1/08

Dana 16. 1. 2008. odrzana je sjednica Plemickog stola te je razmatrano niz aktivnosti ko-
je se sprovode kako bi rad HPZ-a unaprijedio svoje djelovanje i time privukao svoje po-
tencijalne ¢lanove da nam se pridruze i pomognu u o¢uvanju tradicionalnih vrijednosti
koje su nasim statutom opisane.



« u tijeku godine odrzati ¢e se predavanja te su razmatrani potencijalni predavaci
« organizirati ¢e se koncert — Hrvatski glazbeni zavod

« planira se izlet ¢lanstva na temu dvorci i utvrde Banovine

« zeli se potaknuti clanove HPZ-a da se ukljuce u aktivnosti prikupljanja potenci-
jalnih novih ¢lanova kako bi se udruzenje ojacalo sa posebnim naglaskom na
mlade ljude

« potrebno je osvjeziti web stranicu kao najprikladniji oblik informiranja i propa-
giranja Zbora

« s obzirom da 80 posto ¢lanova koristi elektronicku adresu, dogovoreno je izda-
vanje informacija putem ovog biltena

« dogovorene su aktivnosti na pripremi Sjednice Velikog plemickog vije¢a Zbora
- prijedlog »Etickog kodeksa«

— ceremonijal skupstine
— tekst i muzika himne
3. dogovoreno je osnivanje ogranka Split II - Zupanija i otoci

« znamen - znak - pripadnosti HPZ-u nakon konzultacija sa ¢lanstvom dogovo-

ren je prijedlog pod brojem 7 i ugovarana je izrade alata i 300 numeriranih zna-

kova koji ¢e biti dodijeljeni ¢lanovima prema rednom broju upisa u mati¢nu
knjigu Zbora. M
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Himna (Hrvatskog
p[emic’kog zbora

Uvo pl. Purbesic

Nakon visegodi$njeg pokusaja da se medu ¢lanovima Zbora iznjedri pjesnik koji bi spje-
vao himnu, zamolili smo naseg hrvatskog pjesnika Tita Bilopavlovi¢a da napise himnu.
On je to vrlo rado prihvatio i na sjednici Plemickog stola u studenom 2007. godine prih-
vatili smo tekst svecane pjesme.

Mi smo uz prede jos svoji na svom!

Tekst: Tito Bilopavlovi¢ Glazba: Josip degl’ Ivellio

Iz ruina i ¢asnih predaka,
iz pepela listina i mraka,
k’o neokaljana sunca zraka
stize nam sjaj plemenita znaka.

A rodoslov nije mrtva skica,
ve¢ zivo slovo bilo muzevnih lica,
$to za narod svoj znali su mrijet
umno i hrabro uz desnice kret.

Kroz Krbave i Sigete struje
Ciste kapi plemenite krvi,
Jo$ Zice stare lutnje bruje:
u sluzbi, u Casti biti prvi.



pripjev:
Zavjeru i ljepotu
za uljuden dom,
mi smo uz prede
jo$ svoji na svom!

No nismo stali na tome. Himna se mora pjevati. Za taj zadatak zamolili smo naseg
¢lana kompozitora i dirigenta maestra Josipa degl’ Ivellia.

Moramo ga zaista pohvaliti da je u kratkom roku vrlo uspjesno rijesio zadatak i na
sjednici u sijecnju 2008. izveo nam i otpjevao svoju kompoziciju.

U ocjenjivackom sudu pored ¢lanova Plemickog stola bili su prisutni nasi ¢lanovi
inace vrsni amateri pjevaci:

senator doc. dr. sc. Sergio pl. Zergolern

Kamilo pl. Benkovi¢ dr. med.

Mato pl. Pazi¢ dipl. ing.

Kompozicija je prihvacena s odusevljenjem. Mislimo da je pjevna i da ¢e nasi ¢lano-
vi vrlo brzo je nauditi pjevati. l
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(Lticki kodeks

Clanak 1
Hrvatski plemicki zbor je utemeljen radi povezivanja preostalih hrvatskih plemickih obitelji u
cilju afirmiranja povijesnog doprinosa njihovih predaka i svjedoc¢enja hrvatskog identiteta na ovim
prostorima tijekom proteklih stoljeca. To je dug ¢lanova Zbora svojoj domovini i svojim precima
koji su u okviru tadasnjih drzavnih zajednica za svoj izuzetan drustveni angazman dobili plemi¢-
ke titule.

Clanak 2
Ovim Kodeksom utvrduju se osnovne smjernice ponasanja ¢lanova Zbora u medusobnim odno-
sima i u odnosu na Sire drustveno okruZzenje.
U tom smislu preporucuje se ¢lanovima Zbora, na tragu najsvjetlijih plemickih tradicija, osobno
zalaganje za dobrobit hrvatskog drustva i to na tri razine duhovno-moralnoj, obiteljskoj i drus-

tvenoj.

Clanak 3
Na duhovno-moralnoj razini vrijednosti, svejedno je kojoj vjeroispovijesti ili filozofskom svjeto-
nazoru ¢lan Zbora pripada, on ¢e uvijek postovati sve vjerske ili filozofske tradicije i ukupno du-
hovno nasljedstvo, sto ¢e mu donijeti osobno dostojanstvo i visoki ugled u drustvu, a iskljuciti
svaku nesnosljivost i sektastvo. Pritom, on ¢e doprinositi i unapredivanju ljudskih prava, nezavisno

od porijekla, socijalnog polozaja i rasne pripadnosti.

Clanak 4
Na obiteljskoj razini vrijednosti, obitelj ¢e za svakog c¢lana biti polaziste za drustveno djelovanje
jer samo obitelj moze biti stozer trajnom uspje$nom djelovanju za opcée dobro.
Istaknimo i zalaganje za o¢uvanje obiteljske tradicije, obiteljsku solidarnost, odnos medu genera-

cijama, potporu u radu ¢lanovima unutar obiteljske zajednice i spomen na pokojnike.

Clanak 5
Na drustvenoj razini vrijednosti, ¢lanovi Zbora prihvacaju¢i tradicionalne plemicke nazore, nje-
govati ¢e uspravan duh i prednjaciti u preuzimanju odgovornosti za $iru cjelinu i za dobrobit
drustva.



Clanak 6
Clanovi Zbora odrzavat ¢e zivotni stil koji uklju¢uje: povezanost sa zemljom, ljubav prema domo-
vini i nacionalni ponos, iskazivanje hrabrosti za podnos$enje Zrtava na dobrobit Hrvatske, njego-
vanje povijesne odgovornosti za ¢uvanje duhovne bastine, skrb za dobrobit drugih, posebice
slabih, njegovanje Cestitosti, osjecaja za Cast, ispunjavanje obveza i drzanje date rije¢i, njegovanje
prihvatljivih oblika ophodenja, iskrenosti, uljudnosti, dobronamjernosti, prakticiranje gradanskog

duha te zastitu prirode i ¢uvanje prirodnih izvora.

Clanak 7
Skrb o zastiti povijesne bastine ¢lanovi Zbora ¢e ostvarivati nastojanjem da istraze i spasu od za-
borava sve §to je vrijedno istaknuti o utjecaju svojih predaka na povijesna dogadanja u mjestu i

vremenu u kojem su Zivjeli.

Clanak 8
Ponasanje ¢lanova Zbora u medusobnim odnosima, u svim prilikama druzenja, biti ¢e usmjereno
na stvaranje ugodne atmosfere, prozete meduljudskim odnosima bez konflikata i napetosti, na
produbljivanje prijateljstava, zasnovanih na medusobnom uvazavanju, kulturnom odnosu i soli-
darnosti. U medusobnom ophodenju, oni ¢e pored suvremenih pravila lijepog ponasanja, primje-
njivati i neke specificne oblike koji proizlaze iz tradicije i potrebe da se ucvrsti zajednica plemstva
koju Zbor okuplja. U tom smislu ¢lanovi ¢e se u medusobnim kontaktima oslovljavat sa TI. Tako
¢e se i formalno naglasiti potreba za prisno$cu i ravnopravnoscu odnosa, bez obzira na eventual-

ne pojedinacne razlike u obrazovanju i drustvenom statusu.

Clanak 9
Ponasanje ¢lanova Zbora u suprotnosti sa ovim Kodeksom, a posebno nedoli¢no ponasanje u
javnosti, snobizam, lazno predstavljanje, krivotvorenje podataka iz zivotopisa, rodoslovlja, povi-
jesnih izvornika i svi sli¢ni oblici ponasanja koji ruse ugled Zbora u drustvu, biti ¢e primjereno

sankcionirani, sukladno odredbama odgovarajucih internih akata.

Clanak 10
Temeljna je duznost ¢lanova Zbora, u javnom Zivotu ponasati se kao ¢asne osobe, dostojanstveno
i ponosno nositi plemicku titulu, uvijek svjesni da su je stekli samo rodenjem i zaslugom svojih
predaka. Zato prema njima osjecati duzno postovanje i trajnu obvezu, afirmirati djela i zasluge

koje su im tu ¢asnu titulu donijele i takvo ponasanje i osje¢anja prenositi na svoje potomke.

Clanak 11
Kodek stupa na snagu danom donos$enja Odluke o potvrdivanju Kodeksa, na sjednici Velikog
plemickog vijeca.

Clanak 12
Odredbe ovog Kodeksa obvezuju sve ¢lanove Hrvatskog plemickog zbora, nakon $to potpisu

izjavu o prihvacanju Kodeksa. ll
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protonotar Plemickog stola

Zastava

U jesen 2005. godine Plemicki stol Zbora, prihva-
tio je predloZeno idejno rjesenje zastave Zbora i dat
je na realizaciju protonotaru Plemickog stola Kor-
nelu pl. Kallay koji je realizirao i organizirao izved-
bu istih.

Zastava je slijedeceg oblika i izgleda: Veli¢ina
je 200 x 110 cm, obrubljena zlatnim resama dulji-
ne 5 cm, dok je polje izradeno na satenu boje svjet-
loplavoga neba. U sredistu svjetloplavoga polja iz-
vezen je grb Zbora, a sastoji se iz §tita (hrvatski grb)
koji u sebi sadrzi 25 pravokutnih crveno bijelih po-
lja, po pet u horizontalnom redu, s time da prvo
polje je crveno, slijedi bijelo, a zavrsava sa crvenim
poljem. Na gornjem rubu §tita u grb je utaknuta
zlatna kruna hrvatskoga kralja Tomislava ukrasena
sa dva reda rubina.

U donjem dijelu zastave izvezeno je na latin-
skome jeziku ime Zbora COLLEGIUM NOBILI-

UM CROATICUM s jedne strane, a s druge HRVATSKI PLEMICKI ZBOR.

Zastava ima i plamenac hrvatske trobojnice na kojem pise geslo Zbora STO PREPI
TI NAMRIJESE ZASLUZI DA ZAISTA TVOJE BUDE.

Prvi puta nova zastava Zbora istaknuta je na Godi$njoj skupstini HPZ-a godine

2006. u Zagrebu.



Nakon mnogo truda oko sakupljanja prvih ponuda koje je vodio M. pl. Festeti¢ te
oko sakupljanja dovoljno obrtnog kapitala zahvaljujuci nasim sponzorima odlucio je Ple-
micki stol zapoceti akciju realizacije znaka (znacke) Zbora. U osnovi je ona definirana
Statutom kao i zastava ali je ipak trebalo krearirati. Uz pomo¢ naseg pridruzenog ¢lana
i stru¢njaka arheologa i posebno numizmaticara, zapoceli smo razgovore s profesorom
Skole za umjetnost i obrt Matejom Pasali¢em. On je izradio 8 varijanti znaka, a Plemicki
stol je proveo elektroni¢ckim putem anketu medu ¢lanstvom. Vrlo velikom ve¢inom odab-
ran je prikazani znak s time da svaki znak ima svoj broj. Clanovi utemeljitelji dobit ¢ée
prvih trinaest brojeva s time da je broj jedan broj nazalost pokojnog naseg prvog pred-
sjednika prof. dr. sc. Nikole Cindro. Svi ostali dobit ¢e brojeve prema godinama kako su
primljeni u Zbor. Svi nasi umrli ¢lanovi dobit ce takoder znak. M
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(Nasi novi clanovi

Zlatko pl. (Barabas

protonotar i herold Plemickog stola

Osnovni podaci o ¢lanovima plemickih porodica odnosno pojedincima koji su primlje-
ni u HPZ i kojima su predane povelje na zasjedanju Velikog vijec¢a u Starogradskoj vijec-
nici u Splitu 21.04.2007.g.

Vesna Bartholovich

Porodici Bartholovich podijeljeno je ugarsko-hrvatsko plemstvo
uz pridjevak Tenjski u svibnju 1898. godine i to Karlu, podnacelni-
ku Osijeka, a proglaseno je u Viroviti¢koj Zupaniji u studenom
1898. godine.

Vesna, supruga naseg clana Andrije, rodena je 1951. godine,

diplomirani je ekonomista, a zivi i radi u Sarajevu.

Dr. sc. Fani Celio-Cega

Trogirska porodica Celio-Cega pripada u hrvatsko praplemstvo i spo-
minje se ve¢ 1200. godine. Austrijsko plemstvo dodijeljeno je 1823.
godine Jerku iz Trogira. Fani, rodena je 1959. godine i rodakinja je
nasih ¢lanova Ivana i Lovre, doktor je povijesnih znanosti, a zivi radi

kao ravnatelj muzeja u Trogiru.



Marija IvaniSevi¢

U stare plemicke porodice ubrajamo i Ivanisevice iz Makarske, a po-
rijeklom iz Mostara. Potvrda plemstva potjece od Mletaka iz 1771.
godine, a od Austrije od 1829. godine. U Zboru ve¢ imamo vise ¢la-
nova ove obitelji.

i Marija je rodena 1952. godine i sestra naseg clana Alana, lijec-

#“"f__."_f—" * nik je specijalista a Zivi u Krapinskim toplicama.

Petar, Jaqueline, Karine i Selenne Kuscich

U bracko rodovsko plemstvo ubraja se i porodica Kusci¢, a spominje se u popisu plem-
stva don A. Ciccarellija iz 1657. godine. U popisu za austrijsko priznanje plemstva iz
1802. g. navodi se Petar od kojeg potje¢u danasnji potomci.

Pedro (Petar) je roden 1929. godine i rodak je nasih ¢lanova, Nikse i Sinie, a Zivi u
provinciji Santa Fe u Argentini.

Jaqueline je rodena. 1965. godine kéerka Pedrova. Magistar je ekonomskih znanos-
ti, a radi u banci Credito Argentino.

Karine je takoder kéerka Pedrova, rodena 1970. godine profesor je ekonomskih zna-
nosti a zivi i radi u Santa Fe, Argentina.

Selenna je isto kéerka Pedrova. Rodena je 1974. godine i diplomirani je politolog, a
Zivi u Buenos Airesu.

Branimir Luksié¢

Porodica Luksi¢-Marinkovi¢ pripada brackom rodovskom plemstvu, a spominje se u po-
pisu plemstva don A.Ciccarellija iz 1657. godine. U posljednjem iskazu plemstva iz 1802.
godine spominje se Ante Luksi¢ pok.Petra od kojeg potjece ogranak danasnjih Luksica.

Branimir, rod. 1935. g. sveucili$ni profesor, a Zivi u Splitu.

Bozidar Marijasevi¢

Porodica Marijasevi¢ potjece iz Novog Vinodolskog, a prva potvr-
da plemstva izdana je od kralja Matije Korvina. Kralj Leopold I.
1672. godine potvrduje plemstvo Antonu, braci i sinovima, a kasni-
je ihrvatski Sabor 1751. godine.

Bozidar je roden 1939. godine strojarski je inZenjer, a Zivi u
Osijeku.
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Ana Pavlovié¢

U bosansko praplemstvo ubraja se porodica Pavlovi¢, a padom
Bosne dolaze u Makarsku i dobivaju naslov conte Veneto 1646. g
od Mletaka. U Splitu se nastanjuju 1708. godine. i postaju ugledna
patricijska obitelj.

Ana, rodenaje 1982. g. kéerka je naseg ¢lana Giorgia, diplomi-
rani je arheolog i Zivi u Splitu.

Hania Mladineo

Porijeklo porodice Mladineo je iz Madarske odnosno Bosne, a da-
nasnja porodica potjece s otoka Braca. Prvi predci spominju se
1441. godine, a potvrda plemstva iz 1760. godine nalazi se u Drzav-
nom arhivu u Veneciji.

Hania je rodena 1954. godine, supruga je naseg clana Marka,
visi je ekonomist, zivi u Splitu gdje radi u Drzavnom arhivu.

Ljudevit, Mato i Vladimir Pazi¢

i

-

= |

I

Porodica Pazi¢ potjece iz Sv. Ivana Zeline, a plemstvo je dodijeljeno
1613. godine u Pozunu od hrvatsko-ugarskog kralja Matije II. Ple-
micka prava ponovo su potvrdena 1747. godine.

Ljudevit, roden 1940. godine. brat je nasih pokojnih. ¢lanova
Ivana i Milana, diplomirani je inZenjer arhitekture, a Zivi u Sv. Ivanu
Zelini.

Mato, roden 1943. g. brat Ljudevita, diplomirani je inZenjer.
strojarstva, radi u Zagrebu, a zivi u Sv. Ivanu Zelini.

Vladimir, roden 1973. godine sin Mate, diplomirani je inZenjer prometa, a Ziviira-

di u Sv. Ivanu Zelini.

Barbara i Vladimira Tartaglia

U praplemstvo Splita ubraja se porodica Tartaglia, a naslov conte Ve-
neto dodijeljen je 1444. godine. Plemstvo je potvrdio i kralj Franjo II.
god. 1822. bradi Augustu i Mihovilu od kojih potje¢u nasi ¢lanovi.
Barbara, rodena 1968. godine i kéerka je naseg ¢lana utemeljitelja
Sinise, profesor je engleskog i $panjolskog, a radii Zivi u Zagrebu.
Vladimira, rodena je 1933. godine kéerka slikara Marina Tartag-
lie, profesor je. povijesti i umjetnosti, zivi u Zagreb.




Damir i Vedran Toncié¢

Porodica Tonc¢i¢ je porijeklom s otoka Krka, a plemstvo je dodije-
lio car Franjo Josip godine 1911. viceguverneru za Dalmaciju Josi-
pu Toncicu.

Damir, roden 1939. godine profesor je. tehnic¢kih znanosti, a
zivi i radi u Splitu.

Vedran, roden 1950. godine brat je Damirov, visi je ekonomi-
st, Zivi i radi u Splitu.

Velimir Valjak

U kalni¢ko plemstvo ubraja se porodica Valjak i navedena je u zajed-
nickoj potvrdnici iz 1646. god. od cara Ferdinanda II.

Velimir, roden 1949. godine brat je nadeg ¢lana Zelimira, magis-
tar je znanosti, radi u Zagrebu, a zivi u Jastrebarskom.

Branimir, Marcel, Miroslav i Stipe Vuceti¢

Porodica Vudeti¢ potjece iz Brinja, a plemstvo je prvi put dodijelje-
no Radmanu od cara Maksimilijan 1569. godine. Car Leopold go-
dine 1652. dodjeljuje plemstvo Pavlu i potomcima. Bili su vojni
¢asnici, suci i svecenici u Vojnoj krajini od kojih potje¢u i danasnji
Vucetici

Branimir, roden 1942. godine, pravnik je i zivi u Wisbadenu,
Njemacka.

Marcel, roden 1954. godine, ekonomist je hotelijerstva i zivi
u Kutini.
Miroslav, roden 1940. godine diplomirani inZenjer je elektrotehnike i zivi u Zagrebu.
Stipe, roden 1950. godine diplomirani inzenjer je elektrotehnike i zivi i radi u Fal-
kensteinu, Njemacka. W
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CIn memoriam

Igor conte Borelli 1925.-2007.
Miro conte Tartaglia 1913.-2007.
Mario grof Zmajevi¢ 1936.-2007.

Kao svake godine na Dan Mrtvih posje¢ujemo grobove onih koji su pokopani na
Mirogoju, a za ostale zapalimo svije¢e na Krizu.
I ove godine delegacija zbora u sastavu: I. Celio Cega, V. Kurelec i I. Durbesi¢ polo-

zila je cvijece i upalila svijece. M




((ltemeljitelji Hrvatskog

p[emic’kog zbora

Michael markiz Bona
Roberto markiz Bona
Branko conte Cindro
- ‘Nikola conte Cindro ‘
. Nenad conte Cambj

Petar conte Grisogono

. ‘Branimir pl. Kurelec ‘

. Vladimir pl. Kurelec

O O N U R W N =

. Ante conte Pavlovié¢
. Dorde conte Pavlovié¢

—
o

. ‘Zvonimir pl. Puskari¢ ‘

—_
—

—_
[\S)

. SiniSa conte Tartaglia

—
W

. Mihovil conteTartaglia

Redoviti i pridruzeni ¢lanovi

. DALIBOR ALAUPOVIC

. DAVORIN ALAUPOVIC

. VLADIMIR ALAUPOVIC

. ZDRAVKO ALAUPOVIC

.IVO ALLEGRETTI dipl. ing.

. DRAGO ANTONIAZZO prof.

. NATASA ANTONIAZZO

. Mr. sc. ALEKSANDAR ARANICKI

O N QN Ul W N

9.IVO ARNERI dr. med
10. ANTONIJA BARABAS
11. BRANKA BARABAS
12. EDITA BARABAS
13. HRVOJE BARABAS
14. IVAN ANTON BARABAS
15. KRESIMIR BARABAS
16. KRUNOSLAV BARABAS
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17.
18.
19.
20.

21

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
. MIROSLAV CELIO-CEGA dipl. ing.
. BRANKO CINDRO dipl. ing.

34.
35.
36.
37.

32
33

38.

39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
. MARIJA IVANISEVIC dr. med.
62.

61

ZLATKO BARABAS dipl. ing.
ZVONIMIR BARABAS

ZELJKA BARABAS

SNJEZANA BARABAS- SERSIC prof.

. ANDRIJA BARTHOLOVICH dipl. ing.
22.
23.
24.

VESNA BARTHOLOVICH
KAMILO BENKOVIC dr. med.
MICHAEL BONA dipl. ing.
(ADRIANA)

RODOLFO BONA

Mr. sc. KRUNO CAMB]
LJUBOMIR CAMB] dr.
Akademik NENAD CAMB]
Dr. sc. FANI CELIO CEGA
IVAN CELIO-CEGA dipl. ing. arh.
LOVRE CELIO-CEGA

MICHAEL CINDRO
VEDRAN CINDRO dr.

maestro JOSIP DEGL IVELLIO
ALEKSANDAR DRAGANIC-
VRANCIC

ALEKSANDAR DRAGANIC-
VRANCIC Jr.

VESNA DRAGANIC-VRUS
DANICA DURBESIC

Mr. sc. IVO DURBESIC

Prof. dr. sc. Paula DURBESIC
MARIO FESTETIC

MARIO FESTETIC jr.

ANTUN FRANCESCHI

BRANKO (MARKO) FRANCESCHI
(DARKO) ANTE FRANCESCHI dr.
JOSIP FRANCESCHI

DON JOSIP FRANULIC

MATE FRANULIC

KOLJA GRISOGONO DIPL. ING
LEO GRISOGONO

LOVRE GRISOGONO

MILIVOJ GRISOGONO

MILO GRISOGONO

Prof. dr. sc. PETAR GRISOGONO
ZARKO GRISOGONO

Mr.sc. ANTE HADROVIC

ALAN IVANISEVIC dr. med.
DAVOR IVANISEVIC dipl. ing.

MIROSLAV IVANISEVIC

63.
64.
65.
66.

68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103
104.
105.
106.
107.
108.
109
110.
111.

PORIN IVANISEVIC

TVRTKO IVANISEVIC
VLADIMIR IVANISEVIC dipl. ing.
ZLATKO IVANISEVIC dr. med

. RENATA JELACIC-BUZIMSKA

SRPAN KACIC-BARTULOVIC
TEREZA KACIC-BARTULOVIC
KORNEL KALLAY dipl. ing.
MARJAN KALLAY dipl. oecc.
MARLISE KALLAY dr. med.
NEVEN KALLAY

TIBOR KALLAY prof.
TOMISLAV KALLAY prof.
ZDENKO KALLAY

TOMISLAV KURELEC prof.

Dr. sc. LADA KURELEC-

Mr. sc. VLADIMIR KURELEC
DRAZEN KUSCIC

Mr. sc. JAQUELINE KUSCICH
KARINE KUSCICH PROF
NIKSA KUSCIC

OTELO KUSCIC

PEDRO KUSCICH

SELENNE KUSCICH

SINISA KUSCIC

DANIJEL LUKOVIC

Prof. dr. sc. TTHOMIR LUKOVIC
Prof. dr. BRANIMIR LUKSIC
BRANIMIR MAKANEC dipl. ing.
JULIJE MAKANEC

MILAN MAKANEC

BOZIDAR MARIJASEVIC
HRVOJE MAROJA

MARIJAN MAROJA
UMBERTO MARUSIC

IGOR MICHIELI

SERGEJE MICHIELI

BRANKO MIROSEVIC-SORGO

Mr. sc. POZNAN MIROSEVIC-SORGO

HANIA MLADINEO

. MARKO MLADINEO

ALBERT PAVLOVIC
ANA PAVLOVIC
ANTE PAVLOVIC
ANTONIJA PAVLOVIC
BRANKA PAVLOVIC

. DALIBOR PAVLOVIC

IVAN ANTON PAVLOVIC
GIORGIO PAVLOVIC dipl. ing.



112.
113.
114.
115.
116
117
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.

KRUNOSLAV PAVLOVIC
NENAD PAVLOVIC
LUJO PAZIC dipl. ing. arh.
MATO PAZIC dipl. ing.

. VLADIMIR PAZIC dipl. ing.
.JOSIP POMPER

MIROSLAV PRELOGOVIC dipl. ing.
BRANIMIR PUSKARIC dipl. iur.
ALEKSANDAR RAIZNER
ANDREA MELITA RAIZNER
GORAN RAIZNER

IRENA RAIZNER

LUDWIG RAIZNER

LJUDEVIT RAIZNER (Lujo)
ANTE RENDIC-MIOCEVIC prof.
IGOR RENDIC-MIOCEVIC
DIONISIOS SDRINIAS
BARBARA TARTAGLIA PROF
DAVOR TARTAGLIA

EDUARD TARTAGLIA

MIHO TARTAGLIA

SINISA TARTAGLIA dipl. ing.
VLADIMIRA TARTAGLIA-KELEMEN
ZORAN TARTAGLIA

Prof. dr. PREDRAG TONCIC
VEDRAN TONCIC oecc.
MLADEN TRUPCEVIC dipl. ing.
PETAR VALJAK

Mr. sc. VELIMIR VALJAK
ZELIMIR VALJAK

FRANE VRKLJAN dipl. ing.
ALEKSANDAR VUCELIC
INGEBORG VUCELIC
MICHAEL VUCELIC dipl. ing.
BRANIMIR VUCETIC dipl. iur.
MARCEL VUCETIC
MIROSLAV VUCETIC dipl. ing.
STIPE VUCETIC dipl. ing. el.
ANTONIA VUSIO

ANTE VUSIO dipl. ing.

ARSEN VUSIO ing.

IVO VUSIO

154. JADRANKA VUSIO dr.

155. JOSIP VUSIO

156. KATA VUSIO

157. Doc. dr. sc. SERGEJ] ZERGOLLERN
158. ZDENKA ZERGOLLERN

159. Mr. sc. BRANKO ZMAJEVIC

kandidati

160. Bianka Antonioli

161. Filip Antonioli

162. Narcisa Antonioli

163. Anamarija Durbesi¢ prof.
164. Daniela Durbesi¢

165. Josko Ivanisevi¢ dipl. ing. arh
166. Bruno Luksi¢ dr. med
167. Hrvoje Luksi¢

168. Nives Luksi¢

169. Ivan Mladineo

170. Ivan Maroja

171. Mira Maroja

172. Petra Maroja

173. Darko Portada

174. Dr. sc. Tomislav Portada
175. Gajo Pozojevi¢ dr. med.
176. Jelena Vrkljan

177. Katica Vrkljan

178. Katarina Vrkljan

179. Marijana Vrkljan

180. Marko Vrkljan

181. Mile Vuceti¢

Pridruzeni ¢lanovi

1. Dr. sc. Andelko Mihanovié
2. Dr. sc. Ivan Mirnik
3. Dr. iur. Milan Vukovié

kandidat
Dr. sc. Marija Karbi¢ W
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(Nove knjige

U Hrvatskoj matici iseljenika u srijedu, 12. prosinca
2007. god. promovirana je knjiga Ogulinsko-modruski
rodovi: Podrijetlo, razvoj, rasprostranjenost, seobe i pre-
zimena, stanovnistva ogulinskog kraja autora Hrvoja
Salopek, izvr$nog urednika mjese¢nika Matica. U nazo¢-
nosti velikog broja zaljubljenika pisane rijeci, autorove
obitelji, prijatelja i suradnika, knjigu su predstavili dr. sc.
Dragutin Pavli¢evi¢, akademik Petar Strci¢, dugogodis-
nja Maticina suradnica dr. sc. Sanja Vuli¢ i autor.
Knjiga je nastala zahvaljuju¢i Salopekovom dugo-
godisnjem bavljenju ogulinsko-modruskim rodoslov-
ljem, a u odnosu na njegovu prvu knjigu u ovoj je, uz

Ogulinsko-modruske udolinu, obradeno i tounjsko podrucje ogulinskog kraja. Uz doda-
tak, obradenih 148 radova, knjiga obraduje ukupno 197 starosjedilackih ogulinsko-mod-

ruskih rodova. Voditelj promocije bio je dr. sc. Zeljko Holjevac, autorov konzultant, a u

glazbenom dijelu programa nastupili su pjevaci i tamburasi iz Tounja, Modrusa i Zagor-

ja Ogulinskog.

Izdavaci knjige su Matica hrvatska Ogulin, Hrvatska matica iseljenika Zagreb i Hr-

vatsko rodoslovno drustvo »Pavao Ritter Vitezovi¢« Zagreb.

Recenzent knjige je uvazeni akademik, Petar Str¢i¢, dok je grafi¢ko oblikovanje pov-
jereno Ani Kanaj i Zlatki Salopek, a tisak Grafickom zavodu Hrvatske. Lijepo osmisljenu

naslovnicu knjige resi slika Vjekoslava Karasa: »Oprostaj serezana, ulje na platnu, 1856.

(Hrvatski povijesni muzej u Zagrebu). M

V. K.



« Zahvala SPONZORIMA «

Urednistvu je ovom prilikom osobito zadovoljstvo zahvaliti se osobama i tvrtkama
koje su svojim prilogom omogucile realizaciju Glasnika HPZ-a:

Vesna Dragani¢-Vranci¢ Vrus, Poznan Sorgo-Miro$evi¢, Branko Sorgo-Mirosevi¢,
Frane Vrkljan, Mike Vuceli¢, Ljudevit Raizner, Julije Makanec

Laser plus d. o. 0., Koncar-Elektroindustrija d. d.,
Hrvatska elektroprivreda d. d., Dalekovod d. d., Denona d. d.
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